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Motywy
Niniejszy dokument opisuje metod¢ koordynowanego redysponowania i koordynowanych

zakupdw przeciwnych na potrzeby regionu wyznaczania zdolno$ci przesytowych Core, zgodnie z
art. 35 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajacego
wytyczne dotyczace alokacji zdolnoSci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami przesylowymi
(zwanego dalej ,,rozporzadzeniem CACM”). Niniejszy dokument jest w dalszej cze$ci zwany
»metoda RDCT”.

Niniejsza metoda RDCT uwzglednia ogdlne zasady i cele okreslone w rozporzadzeniu CACM, jak
rowniez w rozporzadzeniu Komisji 2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 r. ustanawiajacym wytyczne
dotyczace pracy systemu przesytowego energii elektrycznej (zwanym dalej ,,rozporzadzeniem
SO”).

Niniejsza metoda RDCT uwzglednia mozliwe zalezno$ci pomigdzy rozporzadzeniem Komisji
(UE) 2017/2195 ustanawiajacym wytyczne dotyczace Dbilansowania energii elektryczne;j,
rozporzadzeniem Komisji (UE) 543/2013 w sprawie dostarczania i publikowania danych na
rynkach energii elektrycznej, zmieniajacym zalacznik 1 do rozporzadzenia (WE) 714/2009
(zwanym dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie przejrzystosci”’), jak roéwniez rozporzadzeniem
Komisji (UE) 1227/2011 w sprawie integralnosci i przejrzystosci hurtowego rynku energii
(zwanego dalej ,,rozporzadzeniem REMIT”).

Artykut 35 rozporzadzenia CACM stanowi podstawe prawnag i okresla wymogi dotyczace metody
RDCT.

Poniewaz koordynacja istotnych dzialan dotyczacych redysponowania i zakupow przeciwnych o
charakterze transgranicznym musi by¢ prowadzona z uwzglednieniem innych istotnych dzialan
zaradczych na rzecz bezpieczenstwa o charakterze transgranicznym, metoda RDCT musi by¢ w
peti spojna z metoda regionalnej koordynacji bezpieczenstwa pracy systemu, zgodnie z art. 76
rozporzadzenia SO (zwang dalej ,,metoda ROSC”). Z tego powodu niniejsza metoda RDCT zaktada
stosowanie wspolnej koordynacji wszystkich istotnych dziatan zaradczych na rzecz
bezpieczenstwa o charakterze transgranicznym, wsrdd ktorych znajduja sie istotne dziatania
dotyczace redysponowania i zakupow przeciwnych o charakterze transgranicznym. W zwiazku z
tym wszelkie odniesienia do dzialan zaradczych na rzecz bezpieczenstwa o charakterze
transgranicznym obejmuja roéwniez odniesienia do istotnych dziatan dotyczacych redysponowania
1 zakupoéw przeciwnych o charakterze transgranicznym. Niniejsza metoda RDCT spetnia roéwniez
wymogi rozporzadzenia SO (w szczegolnosci art. 76 tego rozporzadzenia), ktore okreSlaja
obowiazki w zakresie koordynowania istotnych dziatan zaradczych na rzecz bezpieczenstwa o
charakterze transgranicznym.

W celu wdrozenia dziatan zaradczych 0 znaczeniu transgranicznym niniejsza metoda RDCT
okresla dwa rodzaje procesow koordynacji, ktoére majg na celu rozwigzanie kwestii naruszen
bezpieczenstwa pracy systemu za pomocg dziatan zaradczych 0 znaczeniu transgranicznym.
Standardowy proces koordynacji jest nazywany skoordynowang regionalng analizg bezpieczenstwa
pracy systemu (,,CROSA”), zgodnie z art. 78 rozporzadzenia SO, ktora przeprowadza si¢ na
poziomie regionalnym, wspolnie przez wszystkich OSP Core i RSC. W przypadkach, w ktérych
nie mozna zastosowa¢ CROSA, OSP mogg zastosowac proces Szybkiej aktywacji, bedacy forma
ograniczonej koordynacji realizowanej przez OSP, ktérzy stoja w obliczu ryzyka naruszenia
bezpieczenstwa pracy systemu, we wspotpracy z RSC i innymi OSP, na ktorych moga wpltywaé
dziatania zaradcze podejmowane na rzecz bezpieczefistwa.

Niniejsza metoda RDCT okresla wszystkie stosowne rodzaje ograniczen, ktdre sg niezbedne do
zapewnienia bezpieczenstwa pracy systemu.

W celu okreslenia najbardziej skutecznych i optacalnych dziatan zaradczych, zgodnie z art. 35 ust.
4 rozporzadzenia CACM, niniejsza metoda RDCT wprowadza optymalizacje dziatan zaradczych
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(,LRAO”). Celem tej optymalizacji jest zminimalizowanie poniesionych kosztow oraz zapewnienie
skutecznosci dziatan zaradczych w celu rozwigzania problemu naruszen bezpieczenstwa pracy
systemu.

(9) Niniejsza metoda RDCT uzupetnia metode podziatu kosztéw dla CCR Core, ustanowiong na mocy
art. 74 rozporzadzenia CACM. Podczas gdy metoda podziatu kosztow okresla konkretne
rozwiazanie dotyczace podziatu kosztow, niniejsza metoda RDCT okresla wszystkie istotne dane
wejsciowe i parametry wymagane do stosowania metody podziatu kosztow.

(10) Poniewaz CCR Core charakteryzuje si¢ gesta siecig zamknigta, wszystkie elementy sieciowe o
napigciu rownym 220 kV lub wyzszym oraz wszystkie dostgpne dziatania zaradcze sg co do zasady
uwazane za majace znaczenie transgraniczne. Wynika to z faktu, ze w przypadku CCR Core
zasadniczo nie jest mozliwe zidentyfikowanie elementu sieciowego, na ktory mialyby wplyw
jedynie dziatania zaradcze na rzecz bezpieczenstwa, ktére nie majg zadnego wpltywu na inne
elementy sieciowe 0 znaczeniu transgranicznym. Niemniej jednak mozliwe sg wyjatki od tej
zasady, jezeli wszyscy OSP Core zgadzaja si¢, ze poszczegélne elementy sieciowe moga by¢
uznane za niemajace znaczenia transgranicznego.

(11) Poniewaz wszystkie potencjalne dziatania zaradcze na rzecz bezpieczenstwa uznaje si¢ za dziatania
majace znaczenie transgraniczne W ramach CCR Core, w odniesieniu do skoordynowanej
regionalnej analizy bezpieczenstwa pracy systemu nie ma potrzeby przeprowadzania jakosciowej
ani ilosciowej oceny ich znaczenia transgranicznego zgodnie z CSAM. Niemniej jednak, po
okresleniu przez RAO optymalnych dziatan zaradczych 0 znaczeniu transgranicznym, moga one
by¢ dalej modyfikowane poprzez p6zniejszy proces koordynacji i szybkiego wdrazania, a zmiany
te musza by¢ koordynowane tylko migdzy OSP, na ktérych odnos$ne dziatania zaradcze na rzecz
bezpieczenstwa maja bezposredni wptyw. W tym celu niniejsza metoda RDCT okresla rowniez
metodg oceny jakosciowej i ilosciowej OSP, na ktorych w znacznym stopniu oddziatujg dziatania
zaradcze 0 znaczeniu transgranicznym.

(12) Niniejsza metoda RDCT uwzglednia i, w razie potrzeby, uzupehia:

(2) metode koordynowania analizy bezpieczenstwa pracy systemu zgodnie z art. 75
rozporzadzenia SO (zwang dalej ,,CSAM”);

(b) metode ROSC zgodnie z art. 76 rozporzadzenia SO;

(c) wspdlng metode Core dotyczacg koordynowanego redysponowania i koordynowanego
podziatu kosztow (zwana dalej ,metoda podzialu kosztow”) zgodnie z art. 74
rozporzadzenia CACM.

(13) W niniejszej metodzie RDCT CROSA sklada si¢ z etapu przygotowania, etapu koordynacji
(zawierajacego co najmniej jeden etap koordynacji) i etapu weryfikacji. CROSA opisuje
koordynacj¢ migdzy OSP i RSC CCR Core, a takze koordynacje¢ OSP Core i RSC z OSP i RSC z
innych CCR.

(14) Zgodnie z motywem 15 rozporzadzenia SO obszary synchroniczne nie koncza si¢ na granicach
Unii Europejskiej (UE) i moga obejmowacé terytorium panstw trzecich. OSP powinni dazy¢ do
bezpiecznej pracy systemu we wszystkich obszarach synchronicznych, w tym rowniez w krajach
UE. Niniejsza metoda RDCT jest otwarta na udzial OSP z panstw trzecich, z zastrzezeniem
osiaggnigcia wspdlnego porozumienia oraz przestrzegania rownych praw i obowigzkow.

(15) W celu zapewnienia, ze narze¢dzia wdrazane w celu utworzenia CGM i wykorzystywane przez RSC
beda zgodne =z odpowiednimi wymogami okreslonymi w odno$nym obowigzujacym
ustawodawstwie, w tym z rozporzadzeniem SO (w szczegolnosci z art. 79 ust. 5 rozporzadzenia
SO), CGMM 1 CSAM, przy jednoczesnym zapewnieniu rzetelnosci procesu realizacji CGM i
jednolitego wykorzystania niepowtarzalnego CGM, potrzebne jest spdjne i zharmonizowane
podejscie na poziomie ogolnoeuropejskim. Realizacje tego podej$cia powinna utatwi¢ ENTSO-E,
w ktorej uczestniczg wszyscy OSP z UE.
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(16) Zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2019/943 w sprawie

rynku wewnetrznego energii elektrycznej (zwanego dalej ,rozporzadzeniem o energii
elektrycznej”), regionalne centra koordynacyjne (,RCC”) zastepuja regionalne centra
koordynacyjne (RSC) ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem SO i rozpoczynajg dzialalnos¢
przed 1 lipca 2022 r. RCC Core uzupelniaja rolg OSP poprzez realizacj¢ zadan o znaczeniu
regionalnym, powierzonych im zgodnie z art. 37 rozporzadzenia o energii elektryczne;.

(17) Niniejsza metoda RDCT przyczynia si¢ do realizacji celéw rozporzadzenia CACM w nastepujacy

sposob:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

)

(9)

(h)

(i)
1)

promuje efektywng konkurencje w zakresie wytwarzania, handlu i dostaw energii
elektrycznej (art. 3 lit. a) rozporzadzenia CACM), poniewaz zaklada stosowanie
koordynacji i optymalizacji dzialan zaradczych na rzecz bezpieczenstwa majacych na
celu maksymalizacj¢ transgranicznych zdolnosci przesylowych, a tym samym
maksymalizacje transgranicznej konkurencji w zakresie wytwarzania, handlu i dostaw
energii elektrycznej;

zapewnia optymalne wykorzystanie infrastruktury przesylowej (art. 3 lit. b)
rozporzadzenia CACM), poniewaz rozwiazuje problem fizycznych ograniczen
infrastruktury przesytowej poprzez koordynacje i optymalizacje dziatan zaradczych;
zapewnia bezpieczenstwo pracy systemu (art. 3 lit. ¢) rozporzadzenia CACM) poprzez
stosowanie regionalnej koordynacji bezpieczenstwa pracy systemu, ktora ma na celu
skuteczne 1 skoordynowane rozwigzanie wszystkich problemow zwigzanych z
naruszeniami bezpieczenstwa pracy systemu,

pomaga w optymalizacji obliczen 1 alokacji miedzyobszarowych zdolnosci
przesytowych (art. 3 lit. d) rozporzadzenia CACM), poniewaz umozliwia OSP
zwickszenie migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych przy dorozumianym
zatozeniu, ze wynikajace z tego ograniczenia mogg by¢ skutecznie rozwigzywane
poprzez koordynacje i optymalizacje dziatan zaradczych;

zapewnia sprawiedliwe i niedyskryminacyjne traktowanie OSP, poniewaz ustanawia
zasady koordynowania dziatan =zaradczych bez jakiegokolwiek szczegdlnego
traktowania wybranych OSP Core i uznaje si¢, Ze nie ma wplywu na sposéb traktowania
NEMO, Agencji, organow regulacyjnych ani uczestnikow rynku (art. 3 lit. €)
rozporzadzenia CACM);

pomaga w zapewnieniu i zwigkszeniu przejrzystosci oraz wiarygodnosci informacji
(art. 3 lit. f) rozporzadzenia CACM), poniewaz okresla ograniczenia i wymagane
dziatania zaradcze w sposob przejrzysty 1 mozliwy do sprawdzenia, co umozliwia OSP
fatwiejsze publikowanie tych informacji,

przyczynia si¢ do skutecznego dlugoterminowego funkcjonowania i rozwoju systemu
przesylowego energii elektrycznej i sektora energii elektrycznej w Unii (art. 3 lit. g)
rozporzadzenia CACM), poniewaz znacznie zwicksza skuteczno$¢ zarzadzania
bezpieczenstwem pracy systemu w ramach bardzo zamknigtej sieci na terenie Europy
kontynentalnej, w przypadku gdy nie mozna zagwarantowa¢ jednostronnego
bezpieczenstwa pracy systemu.

uwzglednia potrzebg stworzenia sprawiedliwego i1 uporzadkowanego rynku oraz
potrzebe sprawiedliwego i1 uporzadkowanego ksztattowania cen (art. 3 lit. h)
rozporzadzenia CACM), poniewaz koordynacja i optymalizacja dziatan odbywa si¢ w
sposob minimalizujacy wptyw na standardowe rynki dnia nastgpnego i dnia biezacego;
uznaje si¢, ze nie ma zadnego wptywu na tworzenie rownych warunkow konkurencji
dla NEMO (art. 3 lit. i) rozporzadzenia CACM);

zapewnia niedyskryminacyjny dostep do migdzyobszarowych zdolno$ci przesytowych
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(art. 3 lit. j) rozporzadzenia CACM), poniewaz koordynacja i optymalizacja dziatan
zaradczych umozliwiaja zarzadzanie ograniczeniami sieciowymi Ww  sposob
nierozrézniajacy wymiany wewngtrznej 1 miedzyobszarowej, co ulatwia
niedyskryminacyjny dostep do migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych.
(18) Podsumowujac, niniejsza metoda RDCT przyczynia si¢ do realizacji celow rozporzadzenia CACM
i rozporzadzenia o energii elektrycznej oraz do zapewnienia korzysci dla wszystkich uczestnikow
rynku i odbiorcow koncowych energii elektryczne;j.

TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykul 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza metoda RDCT zostata opracowana zgodnie z art. 35 rozporzadzenia CACM i jest zgodna
z postanowieniami art. 76 1 77 rozporzadzenia SO.

2. Niniejsza metoda RDCT obejmuje regionalng koordynacje bezpieczenstwa pracy systemu w
perspektywie rocznej, nastepnego dnia i biezacego dnia w ramach CCR Core.

3. Niniejsza metoda RDCT ma zastosowanie do wszystkich OSP i RSC w ramach CCR Core.
Niniejsza metoda RDCT ma zastosowanie do RCC Core po ich ustanowieniu na podstawie art. 35
rozporzadzenia o energii elektrycznej.

4. Niniejsza metoda RDCT ma réwniez zastosowanie do OSP z panstw trzecich, jezeli tacy OSP
podpisali porozumienie ze wszystkimi OSP Core, w ktorym potwierdzajg przestrzeganie niniejszej
metody RDCT, jak roéwniez metod Core zgodnie z art. 35 i 74 rozporzgdzenia CACM oraz art. 76
rozporzadzenia SO i1 wyrazaja akceptacje wszelkich wynikajacych z nich praw i obowiazkow. W
takim przypadku odniesienie do OSP Core i CCR Core w niniejszej metodzie obejmuje réwniez
danego OSP z panistwa trzeciego.

Artykul 2
Definicje i pojecia
1. Do celow niniejszej metody RDCT uzyte terminy przyjmuja znaczenie zgodne z definicjami
zawartymi w art. 2 rozporzadzenia CACM, art. 3 rozporzadzenia SO, art. 2 rozporzadzenia o
energii elektrycznej i art. 2 rozporzadzenia w sprawie przejrzystosci.
Ponadto stosowane sg nastepujace akronimy i definicje:

(@) ,dziatanie zaradcze o znaczeniu transgranicznym” lub ,,XRA” oznacza dziatanie
zaradcze okreslone jako majgce znaczenie transgraniczne, ktére musi by¢ stosowane w
skoordynowany sposéb;

(b) ,dostepne XRA” oznacza XRA, ktore jest dostepne na potrzeby CROSA w celu
ztagodzenia naruszen bezpieczenstwa pracy systemu;

(c) ,zalecane XRA” to XRA okreslone jako optymalne przez RAO lub zalecane przez RSC

dla OSP;

(d) ,,uzgodnione XRA” oznacza XRA uzgodnione na etapie koordynacji miedzy OSP Core i
RSC;

(e) ,zlecone XRA” to uzgodnione XRA, ktore zostalo w sposdb wigzacy zlecone po
zakonczeniu CROSA;

(f) ,,uzgodnione, ale niezlecone XRA” lub ,,ANORA” to uzgodnione XRA, ktore nie zostaly
zlecone po zakonczeniu CROSA;
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(9)

(h)
(i)
@)
(k)
(1

(m)

(n)
(0)
(P)
(@)

(r)
(s)

(t)

(u)
(v)

(w)

(x)

v)

»aktywowane XRA” oznacza zlecone XRA, ktére zostalo aktywowane przez
przytaczajacego OSP odpowiedzialnego za XRA lub zadanie jego aktywacji zostato
przestane do zewngtrznego dostawcy XRA;

»CGM” oznacza wspélny model sieci zgodny z definicja zawartg w art. 2 ust. 2
rozporzadzenia CACM;

,»CGMM” oznacza metod¢ dotyczaca wspolnego modelu sieci na podstawie art. 67 1 70
rozporzadzenia SO;

,warunkowo dostepne XRA” oznacza XRA, ktorego dostepnos¢ zalezy od warunkow
okreslonych przez przytaczajacego OSP odpowiedzialnego za XRA;

,,CSAM” oznacza metode¢ koordynacji analiz bezpieczenstwa pracy na podstawie art. 75
rozporzadzenia SO;

»CROSA” lub ,skoordynowana regionalna ocena bezpieczenstwa pracy systemu”
oznacza proces analizy bezpieczenstwa pracy systemu przeprowadzonej przez RSC
zgodnie z art. 78 rozporzadzenia SO;

»skoordynowana analiza bezpieczenstwa pracy systemu” oznacza analizg
bezpieczenstwa pracy systemu przeprowadzang przez OSP zgodnie z art. 72 ust. 3 i art.
72 ust. 4 rozporzadzenia SO;

»ID RSA” oznacza regionalng analiz¢ bezpieczenstwa pracy systemu dla dnia biezacego,
o ktorej mowa w art. 72 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia SO;

,,IGM” oznacza indywidualny model sieci zgodnie z definicja zawartg w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia CACM,;

,»RAQ” oznacza optymalizacje dziatan zaradczych, ktora okresla optymalny zestaw XRA
w ramach kazdej CROSA;

»RD 1 CT” oznaczaja ,,redysponowanie i zakupy przeciwne” zgodnie z definicjg zawarta
w art. 2 ust. 26 1 art. 2 ust. 13 rozporzadzenia w sprawie przejrzystosci;

,»ROSC” oznacza ,,regionalng koordynacje bezpieczenstwa pracy systemu”;
»skanowany element” oznacza element sieciowy, ktory jest monitorowany podczas
CROSA w taki sposob, ze CROSA nie pogarsza istniejacych ani nie powoduje powstania
nowych naruszen bezpieczenstwa pracy systemu.

,»OSP wdrazajacy (X)RA” oznacza OSP odpowiedzialnego za obszar regulacyjny, w
ktérym znajduje si¢ lub do ktorego jest podtaczony element objety (X)RA. W przypadku
potaczenia miedzysystemowego za OSP wdrazajagcego (X)RA uznaje si¢ OSP
przeprowadzajgcego zmiane topologii;

»OSP, na ktérego oddzialuje XRA” oznacza OSP, na ktorego wdrozenie XRA ma
znaczacy wplyw;

»XNE” lub ,,element sieciowy o znaczeniu transgranicznym” oznacza element sieciowy
zidentyfikowany jako element o znaczeniu transgranicznym, w odniesieniu do ktorego
nalezy skoordynowa¢ zarzadzanie naruszeniami bezpieczenstwa pracy systemu;
»XNEC” lub ,,element sieciowy o znaczeniu transgranicznymze zdarzeniem awaryjnym”
oznacza XNE zwigzany ze zdarzeniem awaryjnym. Do celow niniejszej metody termin
XNEC obejmuje rowniez przypadek, w ktorym XNE jest wykorzystywany do analizy
bezpieczenstwa pracy systemu bez okreslonego zdarzenia awaryjnego;

,,OSP przylaczajacy XNE” oznacza OSP odpowiedzialnego za obszar regulacyjny, w
ktorym znajduje si¢ lub do ktorego jest podlagczony XNE. W przypadku potaczenia
migdzysystemowego za OSP przylaczajacych XNE uznaje si¢ OSP po obu stronach
polaczenia miedzysystemowego;

»zewnetrzny dostawca (X)RA” oznacza strong inng OSP wdrazajacy (X)RA, ktora jest
wlascicielem lub operatorem majatku sieciowego objetego wdrozeniem danego (X)RA;
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(z) ,clement sieciowy” oznacza kazdy element systemu przesylowego, z uwzglednieniem
polaczen miedzysystemowych, lub systemu dystrybucyjnego, z uwzglednieniem
zamknietego systemu dystrybucyjnego, taki jak pojedyncza linia, pojedynczy obwod,
pojedynczy uktad HVDC, pojedynczy transformator, pojedynczy transformator z
przesuwnikiem fazowym lub instalacja kompensacji napigcia;

(aa) ,,RAIF” lub ,wspotczynnik wptywu dziatania zaradczego” oznacza odchylenie
przeplywu na danym XNEC, wynikajagce z zastosowania dziatania zaradczego,
znormalizowane z uwzglednieniem PATL powigzanego z XNE;

(bb) ,,prewencyjne (X)RA” oznacza dziatanie zaradcze, ktore jest wynikiem procesu
planowania pracy systemu i musi zosta¢ wdrozone przed terminem objetym analiza, w
celu spetnienia kryterium (N-1);

(cc) ,,lokalna ocena wstepna” oznacza analize bezpieczenstwa pracy systemu przeprowadzang
przez OSP w celu opracowania indywidualnego modelu sieci;

(dd) ,,pokrywajacy si¢ XNE” oznacza XNE, na ktérego przeplywy fizyczne ma znaczacy
wplyw wymiana energii elektrycznej w co najmniej dwoch CCR lub XRA wprowadzone
w co najmniej dwoch CCR;

(ee) ,,pokrywajacy sie¢ XRA” oznacza XRA, ktory jest w stanie zlikwidowaé naruszenia
bezpieczenstwa pracy systemu na pokrywajacym si¢ XNE;

(ff) ,,naprawcze (X)RA” oznacza dziatanie zaradcze, ktore jest wynikiem procesu planowania
pracy systemu i jest wdrazane bezposrednio po wystapieniu odpowiedniego zdarzenia
awaryjnego w celu spetnienia kryterium (N-1), z uwzglgednieniem TATL i przyj¢tego
czasu trwania dopuszczalnego przecigzenia krotkotrwatego;

(9g) ,,wirtualny dodatni margines obciagzenia” oznacza dodatni margines okreslony przez OSP
dla elementu skanowanego, ktory bedzie stosowany w dodatku do PATL w celu
odzwierciedlenia wplywu dostepnego dziatania zaradczego innego niz XRA.

(hh) ,stale dopuszczalne obcigzenie systemu przesylowego” lub ,,PATL” oznacza
maksymalne obcigzenie w amperach, MW lub MVA, ktoére element sieciowy moze
wytrzymac¢ przez nieokreslony czas, bez ryzyka dla wyposazenia;

(if) ,tymczasowe dopuszczalne obcigzenie systemu przesylowego” lub ,,TATL” oznacza
maksymalne obcigzenie w amperach, MW lub MVA, ktére element sieciowy moze
wytrzymac przez okreslony czas, bez ryzyka dla wyposazenia;

(j) ,ograniczenie termiczne” odnosi si¢ zarowno do PATL, jak i TATL,;

(kK) ,,dopuszczalne przecigzenie przejSciowe” oznacza czasowe przecigzenie elementu
sieciowego, ktore jest dozwolone przez ograniczony okres i ktére nie powoduje
fizycznego uszkodzenia elementu sieciowego, pod warunkiem przestrzegania
okreslonego czasu trwania i warto$ci progowych;

2. Niniejsza metoda RDCT okresla nastgpujace rodzaje XRA podawane w nastepujacej kolejnosci:

(a) Zalecane XRA to XRA okreslone jako optymalne przez RAO i zalecane przez RSC dla
OSP;

(b) Uzgodnione XRA to zalecane XRA, ktére sg uzgadniane lub modyfikowane na etapie
koordynacji migdzy OSP i RSC;

(c) Zlecone XRA stanowig uzgodnione XRA, w odniesieniu do ktérych OSP i RSC zgadzaja
sie, ze ich aktywacji nie mozna odtozy¢ do czasu nastepnej CROSA z powodu
szczegoOlnych ograniczen dotyczacych wdrozenia (np. wymaganego czasu aktywacji)
takich XRA;

(d) Aktywowane XRA to zlecone XRA, ktore zostaly zaimplementowane przez OSP
wdrazajacego XRA lub zadanie jego aktywacji zostato przestane do dostawcy zasobow.

3. Niniejsza metoda RDCT okresla nastepujace rodzaje ograniczen:
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(a) Granice bezpieczenstwa pracy systemu: dopuszczalne granice bezpiecznej pracy sieci.
Niniejsza metoda RDCT obejmuje nastepujace granice bezpieczenstwa pracy systemu:

(i) ograniczenia termiczne elementow sieciowych (PATL i TATL);

(i) ograniczenia napigciowe;

(iii) granice stabilno$ci systemu przesytlowego okreslone zgodnie z art. 38 ust. 2 i art. 38
ust. 6 rozporzadzenia SO; oraz

(iv) limity pradu zwarciowego w systemie przesytowym.

(b) Ograniczenia dotyczace XRA: ograniczenia zwigzane ze wszystkimi aspektami, ktore
muszg by¢ brane pod uwage podczas stosowania XRA, i sklasyfikowane w nastgpujacy
sposob:

(i) ograniczenia techniczne to zasady reprezentujace ograniczenia techniczne w
zakresie wdrozenia XRA;

(i) ograniczenia eksploatacyjne to warunki eksploatacyjne oraz zasady uzytkowania
uwzgledniajace czas pracy sieci i okreslone w sposob pozwalajacy uniknagé
przedwczesnego starzenia si¢ elementow majatku sieciowego objetego XRA;

(iii) ograniczenia proceduralne to wszystkie ograniczenia czasowe wynikajace z
procesow lokalnych lub regionalnych; oraz

(iv) ograniczenia priorytetowe stanowig krajowe wymogi prawne dotyczace priorytetu
wdrazania XRA.

(c) Dodatkowe ograniczenia optymalizacyjne, nazywane ograniczeniami systemowymi, to
dodatkowe ograniczenia dotyczace optymalizacji, wyrazone jako warto$ci graniczne
pradu dla jednego XNE lub zestawu XNE oraz skanowanych elementow, i niezb¢dne do
przestrzegania granic bezpieczenstwa pracy systemu innych niz PATL i TATL.

4. W niniejszej metodzie RDCT, o ile z kontekstu nie wynika inaczej:

(@) Skrot ,(X)RA” stosuje si¢, gdy odniesienie moze oznacza¢ zarowno dzialanie zaradcze
na rzecz bezpieczenstwa, jak i dziatanie zaradcze o znaczeniu transgranicznym;

(b) Liczba pojedyncza obejmuje réwniez liczbe mnogg i odwrotnie;

(c) Nagtowki dodaje si¢ wytacznie dla wygody i nie majg one wplywu na interpretacje
niniejszej metody RDCT;

(d) Wszystkie odniesienia do ustawodawstwa, rozporzadzen, dyrektyw, zarzadzen,
instrumentow, kodeksow i wszelkich innych aktéw prawnych uwzgledniaja wszelkie
zmiany, przedluzenie lub ponowne wprowadzenie w zycie danego dokumentu;

(e) Wszystkie odniesienia do artykutu bez wskazania dokumentu oznaczaja odniesienia do
niniejszej metody RDCT.

TYTUL 2
REGIONALNA KOORDYNACJA BEZPIECZENSTWA PRACY SYSTEMU

Artykul 3
Przepisy ogolne dotyczace Regionalnej Koordynacji Bezpieczenstwa Pracy Systemu (ROSC)

1. OSP Core we wspotpracy z RSC Core prowadza ROSC w odniesieniu do dlugoterminowych
badan dotyczacych regionalnej koordynacji bezpieczenstwa pracy systemu na nastgpny rok,
zgodnie z CSAM. W przypadku, gdy OSP Core zaproponujg pierwszg zmian¢ niniejszej metody
RDCT, uwzglednia oni w tej propozycji takze szczegdtowy proces regionalnej koordynacji
bezpieczenstwa pracy systemu w perspektywie nastgpnego roku, jak rOwniez ewentualne inne
dlugie ramy czasowe.

2. OSP Core we wspolpracy z RSC Core wykonuja ROSC dla kazdego znacznika czasu
docelowego dnia pracy. ROSC sktada sie z nastepujgcych dziatan:
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(a) Regionalna analiza bezpieczenstwa pracy systemu dla dnia biezacego (ID RSA), zgodna z
opisem w art. 4;

(b) Jedna CROSA dla dnia nastgpnego i kilka CROSA dla dnia biezacego. CROSA dla dnia
nastepnego przeprowadza si¢ zgodnie z terminami okreslonymi w CSAM. CROSA dla
dnia biezacego przeprowadza si¢ co najmniej trzy razy w ciggu dnia biezacego zgodnie z
harmonogramem czasowym okreslonym w CSAM.
Kazda CROSA sktada si¢ z:

(i) Przygotowania zgodnie z opisem w tytule 4, rozdziat 1;

(if) Koordynacji zgodnie z opisem w tytule 4, rozdziat 2;

(iii) Weryfikacji zgodnie z opisem w tytule 4, rozdziat 3;

(iv) Realizacji i aktywacji zgodnie z opisem w tytule 4, rozdziat 4.
CROSA moze sktadac¢ si¢ z dwoch etapoéw koordynacji.

(c) Proces szybkiej aktywacji opisany w tytule 5. OSP Core majg prawo do modyfikowania
zleconego XRA lub moga aktywowac¢ nowe (X)RA w wyniku procesu szybkiej aktywacji.

Artykul 4
Regionalna analiza bezpieczenstwa pracy systemu dla dnia biezacego

1. Celem ID RSA jest zapewnienie OSP Core najbardziej aktualnych informacji dla kazdego
znacznika czasu w dniu pracy, o obcigzeniu systemu przesylowego i wezesniej niewykrytych
naruszeniach bezpieczenstwa pracy systemu, ktére moga stuzy¢ jako czynnik wyzwalajacy
proces szybkiej aktywacji.

2. ID RSA jest przeprowadzana o kazdej godzinie dnia, dla kazdego znacznika czasu do konca
dnia pracy.

3. ID RSA jest przeprowadzana w odniesieniu do zaktualizowanych IGM zawierajacych
najbardziej aktualne, dostepne prognozy dotyczace wytwarzania i obcigzenia, planowanych
wylaczen, wymuszonych wylaczen i uzgodnionych XRA.

4. Do celow ID RSA kazdy OSP Core przekazuje innym OSP oraz RSC Core modele IGM dla
wszystkich pozostatych znacznikow czasu w danym dniu pracy, przestrzegajac postanowien
CGMM i uwzgledniajac wszystkie uzgodnione XRA wynikajace z ostatniej CROSA Iub
procesu szybkiego wdrazania.

5. RSC Core scalajg zaktualizowane IGM do postaci zaktualizowanego CGM, przeprowadzaja
analize rozptywowg i analize zdarzen awaryjnych oraz przekazuja wyniki wszystkim OSP Core.

TYTUL 3
DEFINICJA I OKRESLENIE DANYCH WEJSCIOWYCH DLA CROSA

Artykul 5
Definicja XNE
1. Jako XNE uznaje sig:
(a) wszystkie krytyczne elementy sieciowe (,,CNE”) uwzglednione w ostatecznym
wykazie CNE objetych metoda obliczania zdolnosci przesytlowych dnia nastgpnego i
dnia biezacego w ramach CCR Core, zgodnie z rozporzadzeniem CACM; oraz
(b) wszystkie pozostate elementy sieciowe w obszarze regulacyjnym OSP Core o
poziomie napigcia rownym 220 kV lub wyzszym, z wyjatkiem elementow sieciowych
innych niz CNE, ktore zgodnie ze stanowiskiem OSP Core nie stanowia elementow o
znaczeniu transgranicznym w ramach CCR Core i dlatego mogg zosta¢ wykluczone
w wyniku procesu, o ktorym mowa w art. 7 ust. 3 lit. b) ppkt (iii).
2. Wykaz XNE zawiera wszystkie XNE okreslone w ust. 1.
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Artykul 6
Definicja skanowanych elementéw

Skanowane elementy stanowig elementy sieciowe inne niz XNE, w przypadku ktéorych CROSA
nie spowoduje pogorszenia istniejacych naruszen bezpieczenstwa pracy systemu ani powstania
nowych naruszen bezpieczenstwa pracy systemu.
Kazdy OSP Core, wytacznie do celow zwigzanych z CROSA, okresla dla kazdego skanowanego
elementu indywidualny wirtualny dodatni margines obcigzenia, w dodatku do PATL
zdefiniowanego w IGM dla tego elementu.
Wykaz skanowanych elementéw zawiera wszystkie skanowane elementy okre§lone zgodnie z
ust. 1.

Artykul 7

Okres$lanie i prowadzenie wykazow XNE oraz skanowanych elementow
W terminie dwunastu miesigcy przed przystapieniem do pierwszego etapu wdrozenia niniejszej
metody wszyscy OSP Core, przy wsparciu RSC Core, okreslaja wykaz XNE oraz wykaz
skanowanych elementow zgodnie z art. 51 6.
W terminie dwunastu miesiecy przed wdrozeniem niniejszej metody wszyscy OSP Core, przy
wsparciu RSC Core, uzgadniajg proces wprowadzania zmian i przeprowadzania regularnych
przegladow wykazu XNE oraz wykazu skanowanych elementow.
W zakresie okre$lania i prowadzenia wykazu XNE oraz wykazu skanowanych elementow
kazdemu OSP Core przyshuguja nastgpujgace prawa w odniesieniu do elementow sieciowych,
ktore znajduja si¢ przynajmniej czeSciowo w jego obszarze regulacyjnym:

(c) prawo do uwzglednienia w wykazie XNE dowolnego elementu sieciowego o poziomie
napigcia rownym 220 kV lub wyzszym, bez dodatkowego porozumienia z innymi OSP
Core, jezeli dany element sieciowy jest uwzgledniony w opracowanym przez OSP
modelu IGM na nastepny rok lub w innym IGM okreslonym w ramach procesu, 0
ktérym mowa w ust. 2;

(d) prawo do wykluczenia dowolnego elementu sieciowego z wykazu XNE (z wyjatkiem
CNE) w nastgpujacy sposob:

(i) wykluczeniu bez dodatkowego porozumienia z innymi OSP Core moga
podlega¢ nastepujace elementy sieciowe: (i) linie w uktadzie promieniowym, w
tym te taczace elektrownie, (ii) elementy sieci dystrybucyjnej oraz (iii)
transformatory o napieciu po stronie wtornej nizszym niz 220 kV;

(ii) OSP Core, ktorzy wchodza w sktad wiecej niz jednego CCR, majg prawo do
wykluczenia z wykazu XNE dowolnych elementow sieciowych, ktore
podlegaja regionalnej koordynacji bezpieczenstwa pracy systemu w ramach
innych CCR. W takim przypadku odpowiedni OSP Core informuje OSP i RSC
z pozostaltych CCR o elementach sieciowych, ktore podlegaja wykluczeniu;

(iii) OSP Core maja prawo do wykluczenia dowolnych elementow z wykazu XNE
(z wyjatkiem CNE), jezeli osiagnigto wspdlne porozumienie miedzy OSP,
zgodnie z ktorym takie elementy mogg zosta¢ wykluczone;

(e) prawo do uwzglednienia w wykazie skanowanych elementéw dowolnego elementu
sieciowego wykluczonego z wykazu XNE;

(f) prawo do uwzglednienia w wykazie skanowanych elementéw dowolnego elementu
sieciowego, ktory jest uwzgledniony w modelu IGM, o poziomie napigcia nizszym
niz 220 kV, ktory nie znajduje si¢ w wykazie XNE;

(g) prawo do wykluczenia dowolnego elementu sieciowego z wykazu skanowanych
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elementow;

(h) prawo do przeniesienia dowolnego elementu sieciowego z obszaru regulacyjnego
spetniajacego kryteria dla XNE, okres§lone w art. 5, z wykazu skanowanych
elementow do wykazu XNE.

Kazdy OSP Core ma prawo do uwzglednienia w wykazie skanowanych elementéw réwniez
pokrywajacych si¢ XNE, zadeklarowanych jako XNE w innych CCR, jak réwniez innych
elementow sieciowych, ktdre sa czgscig obszaru obserwowalnosci tego OSP.

Stosujac proces, o ktérym mowa w ust. 2, oraz w przypadku uruchomienia nowego elementu
sieciowego o poziomie napigcia rownym 220 kV lub wyzszym, OSP Core odpowiedzialny za
eksploatacje tego elementu sieciowego podejmuje decyzje o uwzglednieniu tego elementu w
wykazie XNE zgodnie z ust. 2 oraz przestrzegajac postanowien art. 5.

Stosujac proces, o ktérym mowa w ust. 2, oraz w przypadku uruchomienia nowego elementu
sieciowego o poziomie napi¢cia nizszym niz 220 kV, OSP Core odpowiedzialny za eksploatacje
tego elementu sieciowego podejmuje decyzje o uwzglednieniu tego elementu w wykazie
skanowanych elementéw zgodnie z ust. 2 oraz przestrzegajac postanowien art. 6.

Stosujac proces, o ktorym mowa w ust. 2, OSP Core w razie potrzeby aktualizuja wykaz XNE
oraz wykaz skanowanych elementéw i informujg RSC Core o zmianach. OSP Core dokonuja
ponownej oceny wykazu XNE i wykazu skanowanych elementéw co najmniej raz w roku.
OSP Core udostepniaja RSC Core wykaz XNE i wykaz skanowanych elementéw na potrzeby
CROSA dla dnia nastgpnego i dnia biezacego.

RSC Core zaczynaja korzysta¢ z nowo udostepnionego wykazu XNE i wykazu skanowanych
elementow przy okazji nastepnej CROSA.

Artykul 8
Klasyfikacja dzialan zaradczych
Kazdy OSP Core klasyfikuje RA zgodnie z art. 22 rozporzadzenia SO.
RA sklasyfikowane wedtug kategorii (d), (h), (i) i (j) art. 22 ust. 1 rozporzadzenia SO nie sa
wykorzystywane w procesie ROSC.

Artykul 9

Znaczenie transgraniczne dzialan zaradczych
W terminie jednego miesigca od okreslenia wykazu XNE zgodnie z art. 7, OSP Core
udostgpniaja RSC Core wszystkie potencjalne RA, opracowane zgodnie z CSAM, ktore co
najmniej w niektorych przypadkach sa w stanie rozwigza¢ naruszenia limitow pradowych na
XNE. W tym celu kazdy OSP Core uwzglednia rowniez potencjalne RA zalecane przez RSC
Core zgodnie z art. 78 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia SO. Kazdy OSP Core stale dokonuje oceny
mozliwosci wdrozenia nowych potencjalnych RA. Wszyscy OSP i RSC Core wspolnie oceniajg
mozliwo$¢ wdrozenia nowych potencjalnych RA przynajmniej raz na dwa lata.
Wszystkie potencjalne RA zidentyfikowane zgodnie z ust. 1 uznaje si¢ za dziatania o znaczeniu
transgranicznym (XRA), o ile wszyscy OSP Core jednomyslnie nie uzgodnia, ze potencjalne
RA nie ma znaczenia transgranicznego.
OSP Core, we wspOlpracy z RSC Core, wspdlnie okreslajg OSP, na ktérych oddziatuje dane
XRA, dla kazdego XRA okreslonego zgodnie z ust. 2.
Celem dziatan OSP Core jest uzgodnienie podejscia jakosciowego zgodnie z art. 10, w celu
okreslenia OSP, na ktorego oddzialuje XRA, w przypadku kazdego XRA.
Jezeli dane XRA jest policzalne (np. RD i CT, zmiana nastawy w ukladach HVDC lub
przelaczenie zaczepdéw w transformatorach z przesuwnikami fazowymi), wielko$¢, powyzej
ktorej dane XRA ma znaczacy wplyw na obszary regulacyjne innych OSP i wlasny obszar
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10.

11.

12.

regulacyjny, musi zosta¢ okreslona zgodnie z CSAM.

Jezeli OSP Core nie sg w stanie porozumie¢ si¢ w sprawie OSP, na ktorych oddziatuje XRA, w
oparciu o podejscie jako$ciowe zgodnie z art. 10, stosuje si¢ podejscie ilo§ciowe zgodnie z art.
11 w celu okreslenia OSP, na ktorych oddziatuje XRA.

OSP Core wspolnie okreslaja i udostgpniaja RSC Core wykaz OSP, na ktérych oddziatuje XRA,
oraz wszelkie aktualizacje tego wykazu.

OSP Core, przy wsparciu RSC Core, oceniajag co najmniej raz w roku wykaz OSP, na ktérych
oddziatuje XRA.

Jezeli OSP Core opracowat dla swojego obszaru regulacyjnego, dla pracy systemu w czasie
rzeczywistym, nowe potencjalne RA i jezeli system znajduje si¢ w stanie alarmowym zgodnie
z art. 18 rozporzadzenia SO, i t0 RA zostalo okreSlone jako XRA zgodnie z ust. 2, OSP
wdrazajacy XRA stosuja oceng ilosciowa w celu zidentyfikowania OSP, na ktorych oddziatuje
XRA. W tym celu przytaczajacy OSP wdrazajacy XRA sprawdza, czy wdrozenie takiego XRA
nie prowadzi do naruszenia bezpieczenstwa pracy systemu w odniesieniu do elementow
sieciowych znajdujacych si¢ w obszarze obserwowalnosci tego OSP, przy uzyciu najbardziej
aktualnego, dostgpnego CGM lub opracowanego przez tego OSP modelu z estymatora stanu.
Jezeli taka analiza wykaze, ze aktywacjia nowego XRA moze spowodowaé naruszenie
bezpieczenstwa pracy systemu w odniesieniu do elementéw sieciowych znajdujacych si¢ w
danym obszarze obserwowalnosci, to wowczas wdrozenie tego XRA musi by¢ skoordynowane
z OSP z obszarow, w ktorych wystepuja naruszenia bezpieczenstwa pracy systemu.

Podczas pracy systemu w czasie rzeczywistym, jezeli system znajduje si¢ w stanie awaryjnym
i tylko wtedy, gdy pozwalajg na to warunki pracy, kazdy OSP, opracowujac odtworzeniowe
dzialania zaradcze, okresla OSP, na ktorych oddziatuje XRA.

Migdzy dwoma obligatoryjnymi procesami okre$lania OSP, na ktorych oddzialuje XRA
zgodnie z ust. 8, kazdy OSP Core ma prawo zazada¢ dodatkowego okreslenia OSP, na ktorych
oddziatuje XRA, przekazujac uzasadnienie takiego zadania do OSP wdrazajacego XRA oraz do
wiasciwych RSC Core.

W trakcie procesu szybkiej aktywacji, gdy OSP Core proponuje XRA w przypadku wystapienia
stanu alarmowego i awaryjnego na podstawie CSAM oraz gdy dany OSP jest OSP wdrazajacym
XRA, a takze jedynym OSP, na ktérego oddziatuje XRA, aktywacja danego XRA nie podlega
dalszej koordynacji. OSP i RSC Core sg informowani o aktywacji takiego XRA.

Artykul 10
Ocena jakosciowa sytuacji OSP, na ktoérych oddzialuje XRA
W przypadku kazdego XRA okreslonego zgodnie z art. 9 ust. 2:
(a) Kazdy OSP Core ocenia indywidualnie wptyw poszczegdlnych XRA na jego obszar
regulacyjny;
(b) Kazdy OSP wdrazajacy XRA ocenia wptyw swoich XRA na obszary regulacyjne
innych OSP Core, a takze na wlasny obszar regulacyjny;
OSP Core moga delegowac¢ do RSC Core zadania opisane w ust. 1.
W przypadku, gdy OSP Core stwierdzi, ze XRA ma znaczacy wplyw na jego obszar
regulacyjny, informuje on o tym OSP wdrazajacego XRA i zwraca si¢ o okreslenie go jako
OSP, na ktorego oddzialuje XRA, oraz przedstawia uzasadnienie tej prosby.
Jezeli OSP Core osiaggna wspodlne porozumienie co do znaczacego wptywu XRA na okreslony
obszar regulacyjny, to wowczas dany OSP zostaje okre§lony jako OSP, na ktérego oddziatuje
XRA.
Jezeli OSP wdrazajacy XRA nie otrzyma zadnego wniosku od innych OSP Core z pro$ba o ich
okre$lenie jako OSP, na ktérych oddziatluje XRA, to wowczas OSP wdrazajacy XRA jest
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jedynym OSP, na ktérego oddziatuje XRA.

Artykul 11
Ocena ilo$ciowa sytuacji OSP, na ktorych oddziatluje XRA

1. RSC Core stosuja CGM opracowane zgodnie z art. 67 rozporzadzenia SO przy ilosciowym
okreslaniu wptywu XRA na OSP.

2. Oceng ilosciowa sytuacji OSP, na ktorych oddziatuje XRA, przeprowadza si¢ w odniesieniu do
wszystkich OSP zdefiniowanych zgodnie z art. 5i 7.

3. Jezeli XRA sktada si¢ z zestawu dziatan, iloSciowa oceng sytuacji OSP, na ktérych oddziatuje
XRA, przeprowadza si¢ w odniesieniu do facznego oddzialywania.

4. OSP uznaje si¢ za OSP, na ktorego oddziatuje XRA, jezeli RAIF obliczony zgodnie z CSAM
dla tego XRA wynosi 5% lub wiecej w odniesieniu do kazdego XNE (w sytuacji N lub
wystgpienia zdarzenia awaryjnego), w przypadku ktorego dany OSP jest OSP wdrazajacym
XNE. Ten prog istotno$ci moze zosta¢ obnizony, jezeli tak uzgodnig OSP Core, z zastrzezeniem
przestrzegania tadu organizacyjnego okreslonego w art. 36.

5. RAIF, o ktérym mowa w ust. 4, oblicza si¢ na podstawie najbardziej aktualnego, dostepnego
CGM.

Artykul 12
Wykaz zdarzen awaryjnych

1. Kazdy OSP Core okresli wykaz zdarzen awaryjnych (zwany dalej ,,wykazem zdarzen
awaryjnych”), ktore majg by¢ symulowane w analizie bezpieczenstwa pracy systemu. Wykaz
zdarzen awaryjnych jest okreslany zgodnie z art. 33 rozporzadzenia SO.

2. Kazdy OSP Core przekazuje wtasciwym RSC Core i OSP Core opracowany przez siebie wykaz
zdarzen awaryjnych do wykorzystania w ramach CROSA oraz informuje RSC Core o0 wszelkich
aktualizacjach tego wykazu zgodnie z CSAM.

3. W przypadku gdy okreslone naruszenie bezpieczenstwa pracy systemu w odniesieniu do XNE
lub skanowanego elementu, w ktorym wystgpito okre$lone zdarzenie awaryjnych, moze by¢
skuteczniej rozwigzane poza ramami CROSA dla dnia nast¢pnego i dnia biezagcego, OSP Core
i RSC Core moga wykluczy¢ whasciwe XNEC i skanowane elementy zwiazane ze zdarzeniem
awaryjnym z CROSA dla dnia nastgpnego i dnia biezacego, jezeli OSP Core wspolnie
uzgodnili, ze dane XNEC moga zosta¢ wykluczone.

4. RSC Core zaczynajg korzysta¢ z nowo udostepnionych wykazow zdarzen awaryjnych przy
okazji nastgpnej CROSA.

TYTUL 4
PROCES SKOORDYNOWANEJ REGIONALNEJ ANALIZY BEZPIECZENSTWA PRACY
SYSTEMU

ROZDZIAL 1
PRZYGOTOWANIA

Artykul 13
Przekazywanie danych wejsciowych dla CROSA
1. Kazdy OSP Core przekazuje RSC Core nastepujace dane wejsciowe:
(a) IGM zgodnie z art. 14, w tym granice bezpieczenstwa pracy systemu dla kazdego XNE
i skanowanego elementu zgodnie z art. 5 i 6;
(b) XNE i skanowane elementy zgodnie z art. 5 6;
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(c) Wykaz zdarzen awaryjnych zgodnie z art. 12.

(d) Dostgpne XRA w ramach wlasnego obszaru regulacyjnego zgodnie z art. 15;

(e) Ograniczenia dotyczace XRA zgodnie z art. 2 ust. 4 i art. 15; oraz

(F) W stosownych przypadkach ograniczenia systemowe zgodnie z art. 16;
RSC Core przekazuja na potrzeby kazdej CROSA dla dnia biezacego wykaz uzgodnionych
XRA z poprzednich CROSA, zarchiwizowanych przez RSC Core zgodnie z art. 30.
Przekazujac informacje na temat XNE i XRA na podstawie ust. 1 lit. b) i d),
przyltaczajacy/wdrazajacy OSP przekazuje rowniez informacje, czy dane XNE lub XRA sa
pokrywajacymi si¢ zgodnie z art. 28.
Dane wejsciowe przekazywane na podstawie ust. 1 obejmuja wszystkie znaczniki czasu w
danym dniu pracy w przypadku CROSA dla dnia nastgpnego oraz wszystkie wlasciwe znaczniki
czasu w danym dniu pracy w przypadku CROSA dla dnia biezacego.
Kazdy OSP Core aktualizuje dane wej$ciowe dla drugiego cyklu koordynacji w ramach CROSA
dla dnia nastgpnego oraz ewentualnych drugich cykli koordynacji w ramach CROSA dla dnia
biezacego, zgodnie z postanowieniami zawartymi w art. 14-17.
W terminach okreslonych zgodnie z art. 18 ust. 4 wszyscy OSP i RSC Core okreslaja dla kazdej
CROSA wspoélny czas zamknigcia bramki, przed uplywem ktérego OSP Core moga
przekazywac i aktualizowa¢ dane wejsciowe na podstawie ust. 1.

Artykul 14

Przygotowania i aktualizacja IGM przez OSP Core
Kazdy OSP Core opracowuje i przekazuje modele IGM na potrzeby CROSA dla dnia
nastepnego i dnia biezacego, zgodnie z definicja zawarta w CSAM i CGMM.
Kazdy OSP Core ma prawo do przeprowadzenia lokalnej oceny wstepnej na podstawie CSAM.
Kazdy OSP Core ma prawo do uwzglgdnienia w swoim IGM (X)RA wynikajacych z lokalne;j
oceny wstepnej przeprowadzonej przed CROSA dla dnia nastepnego, zgodnie z zasadami
okreslonymi w CSAM.
Zgodnie z CSAM kazdy OSP Core ma prawo do uwzglednienia w swoim IGM (X)RA, w
przypadku ktorych dany OSP jest jedynym OSP, na ktorego oddzialuje XRA, i ktoére wynikaja
z lokalnej oceny wstepnej przeprowadzonej przez danego OSP w dowolnym momencie.
Zgodnie z CSAM, jezeli OSP Core uwzglednia w swoich IGM (X)RA wynikajace z lokalnych
ocen wstepnych na podstawie ust. 2 i 3, informacje na temat tych (X)RA sa udostgpniane
migdzy OSP Core i s wyraznie odréznialne w IGM od zmiennych stanu poczatkowego bez
zastosowania tych (X)RA zgodnie z art. 70 ust. 4 rozporzadzenia SO.
Kosztow (X)RA uwzglednionych w IGM i wynikajacych z lokalnej oceny wstepnej nie zawiera
si¢ w kosztach koncowych wspotdzielonych zgodnie z metoda podziatu kosztow.
W przypadku gdy postanowienia zawarte w ust. 2 1 3 sg sprzeczne z postanowieniami CSAM,
rozstrzygajace s wlasciwe postanowienia CSAM.
Jezeli RAO prowadzi do uzgodnienia XRA dla danego obszaru regulacyjnego, kazdy OSP Core
przekazuje RSC Core zaktualizowany IGM z uzgodnionymi XRA, w okresie pomi¢dzy dwoma
cyklami koordynacji w ramach jednej CROSA zgodnie z CSAM i CGMM. XRA wynikajace z
pierwszego cyklu koordynacji nie sg wigzace i, w razie koniecznosci, moga zosta¢ zmienione
w wyniku RAO w kolejnym cyklu koordynacji w ramach tej samej CROSA.

Artykul 15
Informacje na temat dostepnych XRA
Kazdy OSP Core udostgpnia RSC Core wszystkie XRA okreslone w art. 9 ust. 2 na potrzeby
kazdej CROSA dnia nastepnego i dnia biezacego, zgodnie z definicjg zawarta w CSAM, chyba
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Ze na podstawie niniejszego artykutu XRA nie jest dostgpne.

Przy okreslaniu, czy XRA okreslone zgodnie z art. 9 ust. 2 majg by¢ udostepniane na potrzeby
CROSA dla dnia nastepnego i dnia biezacego, kazdy OSP Core przestrzega nastepujacych
zasad:

(a) Kazdy OSP wdrazajacyXRA dokonuje oceny dostepnosci wszystkich swoich XRA
okreslonych w art. 9 ust. 2;

(b) Kazdy OSP wdrazajacy XRA moze uzna¢ XRA za niedostepne w przypadku, gdy nie
moze zosta¢ aktywowane z nastgpujacych przyczyn:

i.  nieprzewidziane zdarzenie, lub
ii.  planowane lub nieplanowane wylaczenie, lub
iii.  o$wiadczenie o niedostepnosci przekazane przez zewnetrznego dostawce
XRA, lub
iv.  wszelkie inne przyczyny poza zakresem odpowiedzialnosci OSP Core;

(c) W przypadku gdy dziatanie XRA jest dostgpne warunkowo, OSP wdrazajacyXRA
przekazuje RSC Core i innym OSP Core warunki jego dostepnosci wraz z
uzasadnieniem.

Kazdy OSP Core przekazuje wszelkie istotne informacje dla kazdego dostgpnego lub
warunkowo dostgpnego XRA na potrzeby procesu CROSA dla dnia nastgpnego i dnia
biezacego, ktore beda odzwierciedla¢ techniczne, operacyjne lub proceduralne ograniczenia
XRA okreslone zgodnie z art. 2.

Kazdy OSP Core przekazuje na potrzeby CROSA dla dnia nastepnego i dnia biezacego rowniez
informacje na temat dostgpnej wielkosci (wolumenu) XRA, biorgc pod uwagg ograniczenia
XRA, okreslone zgodnie z art. 2.

OSP Core i RSC Core uzgadniaja i definiujg szczegétowe wymagania dotyczace informacji 0
XRA, niezbgdnych na potrzeby kazdej CROSA. Obejmujg one wstgpnie zdefiniowany zestaw
uwarunkowan dla warunkowo dostgpnych XRA.

W przypadku drugiego cyklu koordynacji w ramach CROSA dla dnia nastgpnego lub dnia
biezacego, kazdy OSP Core przekazuje RSC Core zaktualizowane informacje na temat
dostepnych XRA, biorac pod uwagg:

(a) Uzgodniony wynik ostatniego cyklu koordynacji w odniesieniu do XRA zgodnie z
art. 271 28;

(b) Wszelkie aktualizacje dotyczace dostepno$ci XRA zwigzane z nieplanowanymi lub
wymuszanymi wytaczeniami lub zmianami harmonogramow wytaczen wlasciwych
sktadnikow majatku sieciowego;

(c) Wszelkie aktualizacje dotyczace wielko$ci dostepnych XRA, zwigzane z najbardziej
aktualnymi harmonogramami obcigzenia i wytwarzania.

W przypadku gdy XRA sa wlasnoscia dostawcow zewnetrznych lub sg przez nich dostarczane,
tacy zewnetrzni dostawcy XRA przekazujg OSP wdrazajacym XRA najbardziej aktualne
informacje na temat dostgpnosci swoich XRA, w tym wszystkie niezbedne informacje
wymagane na potrzeby CROSA. Informacje te sg przekazywane w terminie okreslonym przez
OSP wdrazajacego XRA, na krotko przed uptywem czasu zamknigcia bramki, o ktorym mowa
w art. 13 ust. 6. Przekazywane informacje obejmujg co najmniej:

(2) Dostepng wielko$¢ XRA;

(b) Charakterystyke techniczng i ograniczenia dotyczace XRA;

(c) Informacje na temat cen lub kosztoéw XRA, ktore umozliwiaja OSP wdrazajacym
XRA oraz RSC Core oszacowanie catkowitych kosztow XRA w zaleznosci od ich
optymalnej lub zamowionej wielko$ci (wolumenu).
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Artykul 16
Ograniczenia systemowe
OSP Core moga stosowac ograniczenia systemowe zgodnie z art. 2 w celu przestrzegania granic
bezpieczenstwa pracy systemu innych niz ograniczenia termiczne. Takie ograniczenia
systemowe sg wyrazane w postaci limitu pradowego dla pojedynczego XNE lub zestawu XNE
i skanowanych elementow.
Ograniczenia systemowe wprowadzane w celu zapewnienia stabilnosci dynamicznej okresla si¢
na podstawie kryteriow stabilnosci dynamicznej systemu zgodnie z art. 38 i 39 rozporzadzenia
SO.
Przed zastosowaniem takich ograniczen systemowych odpowiedni OSP Core przekazuje innym
OSP Core i RSC Core w sposOb przejrzysty wszystkie szczegdly i przedmiotowe badania
dotyczace sposobu okreslania i obliczania warto$ci poszczegolnych ograniczen systemowych.
W przypadku gdy OSP Core zaproponuja pierwsza zmian¢ niniejszej metody RDCT, w tej
propozycji musza znalez¢ si¢ rowniez informacje na temat:
(@) OSP, ktorzy muszg zastosowaé ograniczenia systemowe;
(b) rodzaju ograniczen systemowych, ktére musza by¢ zastosowane, i granic
bezpieczenstwa pracy systemu, ktore odzwierciedlajg te ograniczenia systemowe;
(c) uzasadnienie, dlaczego te ograniczenia systemowe muszg by¢ zastosowane w ramach
CROSA i dlaczego nie sg wystarczajace lub wlasciwe inne dziatania; oraz
(d) informacje na temat mozliwych dlugoterminowych dziatan majgcych na celu
zminimalizowanie potrzeby stosowania ograniczen systemowych.

Artykul 17

Spojnosé i kontrola jakosci danych wejsciowych
RSC Core oceniajg i monitorujg spojno$¢ oraz jakos¢ kazdego pliku zawierajacego dane
wejsciowe przekazywane przez kazdego OSP Core zgodnie z CGMM i CSAM.
RSC Core monitorujg, czy uzgodnione XRA sa uwzglednione w IGM przekazywanych przez
poszczegolnych OSP Core.
RSC Core informuja odpowiednich OSP Core o zidentyfikowanych problemach na podstawie
ust. 1 i 2 w odpowiednim terminie, przed uruchomieniem RAO, aby da¢ OSP Core mozliwo$é
skorygowania tych btedow Iub niespdjnosci i przekazania zaktualizowanych plikow
wejsciowych.

ROZDZIAL 2
KOORDYNACJA

Artykul 18
Postanowienia ogélne dotyczace procesu koordynacji

RSC Core w porozumieniu z OSP Core, przeprowadzajg CROSA dnia nastepnego i biezgcego
zgodnie z CSAM.
CROSA w przedziale czasowym dnia nastgpnego obejmuje dwa cykle koordynacji, natomiast
CROSA w przedziale czasowym dnia biezgcego bedzie obejmowata co najmniej jeden cykl
koordynacji. Kazdy cykl koordynacji obejmuje nastgpujace kroki:

(@) budowe CGM przez RSC zgodnie z CGMM,

(b) przeprowadzenie analizy rozptywowej i analizy zdarzen awaryjnych zgodnie z art. 19,

(c) RAO zgodnie z art. 20-26,

(d) koordynacje XRA zgodnie z art. 27,
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(e) koordynacje pomigdzy CCR zgodnie z art. 28,
RAO w ramach kazdej CROSA stosuje wszystkie dostepne XRA zidentyfikowane zgodnie z
art. 9-11 oraz art. 15. Wszystkie rekomendowane XRA bedace wynikiem RAO sg brane pod
uwage na potrzeby dalszych procesow, tj. koordynacji XRA, weryfikacji, koordynacji
pomiedzy CCR oraz ustalenia kosztow na potrzeby podziatu kosztow.
Wszyscy OSP Core przy wsparciu RSC wspdlnie okresla terminy kazdego kroku CROSA
przeprowadzanej w przedziale czasowym dnia nastgpnego i dnia biezacego zgodnie z CSAM i
CGMM. Terminy te sg publikowane na stronie internetowej ENTSO-E.
Zgodnie z art. 32, w czasie CROSA dnia biezacego OSP Core i RSC Core dokonuja ponownej
oceny ANORA uzgodnionych w ramach CROSA dnia nastgpnego lub poprzedniej CROSA dnia
biezacego oraz wszystkich pozostatych dostepnych XRA (z wylaczeniem zleconych XRA) za
okres wtasciwy dla danej CROSA dnia biezacego.
RSC Core archiwizujg informacje dotyczace zleconych XRA oraz ANORA w czasie CROSA
dnia nastepnego i dnia biezgcego.

Artykul 19
Analiza bezpieczenstwa pracy

RSC Core przeprowadzaja analize bezpieczenstwa pracy wykorzystujac CGM zbudowany
zgodnie z CGMM. Analiza bezpieczenstwa bedzie przeprowadzana z uwzglednieniem
najnowszego wykazu zdarzen awaryjnych, a takze wykazu XNE oraz elementow skanowanych
dostarczonych przez OSP Core.
Analiza bezpieczenstwa pracy jest przeprowadzana przy zastosowaniu obliczen rozptywowych
AC. W przypadkach ewentualnych rozbieznosci przy rozptywach AC (dot. konkretnych
zdarzen awaryjnych), jako rozwigzanie rezerwowe mozna zastosowac rozptywy DC.
RSC Core przekazujg wyniki analizy bezpieczenstwa pracy wszystkim OSP Core. Wyniki te
obejmuja co najmniej:

(a) zastosowane limity pragdowe dla XNE i elementow skanowanych,

(b) obcigzenie pradowe XNEC oraz elementow skanowanych ze zdarzeniami

awaryjnymi,

(c) zastosowane limity napieciowe,

(d) napigcia obliczone na CGM,

(e) przypadki rozbieznych rozptywéw AC oraz mozliwe wyniki rozwigzania

rezerwowego W postaci rozptywow DC.

OSP Core maja mozliwo$¢ weryfikacji rozplywoéw mocy oraz wynikow analizy bezpieczenstwa
pracy. Weryfikacja ta ma na celu okres$lenie btedéw danych wejsciowych, z powodu ktérych
wynik analizy bezpieczenstwa pracy bylby nierealistyczny oraz umozliwienie OSP Core
poprawienia tych btedow. W razie wykrycia btedow w danych wejsciowych, zainteresowani
OSP Core zaktualizujg swoje dane wejsciowe.

Artykul 20
Optymalizacja dzialan zaradczych

OSP Core i RSC optymalizuja XRA w celu okre§lenia w sposob skoordynowany
najskuteczniejszych i najefektywniejszych pod wzgledem ekonomicznym XRA w oparciu o
nastepujace zasady:

(d) Optymalizacja dziatan zaradczych (RAO) XRA jest przeprowadzana z

uwzglednieniem wszystkich dostepnych XRA zgodnie z art. 15,
(b) RAO uwzglednia wszystkie ograniczenia XRA zgodnie z art. 21,
(c) RAO ma na celu tagodzenie naruszen bezpieczenstwa pracy w XNE zgodnie z art. 22,
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(d) RAO nie moze powodowa¢ dodatkowych naruszen bezpieczenstwa pracy w XNE lub
elementach skanowanych zgodnie z art. 23,

(e) RAO ma na celu zapewnienie efektywnosci pod wzgledem ekonomicznym poprzez
ograniczenie do minimum ponoszonych kosztow XRA, a takze skuteczno§¢ XRA w
rozwigzywaniu problemow naruszen bezpieczenstwa pracy na XNE zgodnie z art. 24,

(f) RAO ma zapewnia¢ bilans energetyczny XRA zgodnie z art. 25,

(9) RAO ma uwzglednia¢ wptyw roznic w prognozach i dziataniach rynkowych zgodnie
z art. 26.

Artykul 21

Ograniczenia XRA
Okreslajac najskuteczniejsze i najbardziej efektywne pod wzgledem ekonomicznym XRA dla
wszystkich znacznikéw czasowych podlegajacych optymalizacji, RAO winna uwzgledniaé
wszystkie ograniczenia XRA okres§lone w art. 2 i przekazane przez OSP Core zgodnie z art. 13,
W tym ograniczenia czasowe.
RAO dla CROSA dnia nastepnego optymalizuje wszystkie godziny doby operatywne;j.
RAO dla CROSA dnia biezacego optymalizuje wszystkie pozostate godziny do konca doby
operatywnej.
W RAO dla CROSA dnia nastgpnego, jak i dla dnia biezacego nalezy uwzgledni¢ wszelkie
ograniczenia zgodnie z art. 2 ust. 4 w odniesieniu do zarzadzonych XRA z poprzednich
znacznikdow czasowych.

Artykul 22
Lagodzenie naruszen bezpieczenstwa pracy

Przeprowadzajagc CROSA w przedziale dnia nastgpnego i dnia biezacego, OSP Core oraz RSC
Core wykrywaja naruszenia bezpieczenstwa pracy. Te naruszenia mozna rozwigza¢ za pomoca
RAO lub w ramach koordynacji XRA zgodnie z art. 27. RAO ma na celu zmniejszenie pradow
na XNE w sytuacji N lub po wystapieniu zdarzenia awaryjnego do poziomu obowiazujacych
limitow pradowych. O ile niniejsza metodologia nie stanowi inaczej, limity pradowe
reprezentujg limity termiczne (PATL i TATL) XNE.

Limity termiczne XNE okres$la si¢ nastepujaco:

(a) Limit sezonowy, ktory jest statym limitem dla wszystkich godzin kazdego z czterech
sezonow.

(b) Limit dynamiczny, ktory jestwarto$cig godzinowg odzwierciedlajacg zmieniajace si¢
warunki otoczenia.

(c) Limity state dla wszystkich godzin, w konkretnych sytuacjach kiedy ograniczenie
fizyczne odzwierciedla zdolno$ci linii napowietrznych, kabli Iub urzadzen
stacyjnych zainstalowanych w torze pradowym linii (np. wytacznik lub odtacznik)z
limitami niewrazliwymi na warunki otoczenia.

OSP Core daza do stopniowego zaprzestania stosowania limitow sezonowych na podstawie ust.
2 litera a) oraz zastgpienia ich limitami dynamicznymi na podstawie ust. 2 litera b) w
przypadkach, gdy korzysci przewyzszaja koszty. Po zakonczeniu kazdego roku kalendarzowego
kazdy OSP analizuje, dla wszystkich swoich XNE, w stosunku do ktérych stosuje sie limity
sezonowe i ktore w poprzednim roku kalendarzowym podlegaty ograniczeniom co najmniej w
0,1% znacznikdw czasowych, spodziewane zmniejszenie kosztow dziatan zaradczych i wzrost
nadwyzki ekonomicznej z taczenia rynkow dnia nastgpnego i dnia biezacego w ciagu
nastgpnych 10 lat wynikajgcej z wprowadzenia limitow dynamicznych oraz poréwnuje je z
kosztami wprowadzenia limitow dynamicznych. Kazdy OSP dostarcza t¢ analiz¢ RSC Core i
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wszyscy OSP Core raportujag wspomniane analizy organom regulacyjnym CCR Core. W
przypadku pozytywnej analizy kosztow i korzysci uwzgledniajacej planowane inwestycje,
zainteresowany OSP wdraza limity dynamiczne w ciagu trzech lat od konca analizowanego
roku kalendarzowego. W przypadku potagczen miedzysystemowych, zainteresowani OSP
wspotpracuja ze sobg przy przeprowadzaniu tej analizy, a w stosownych przypadkach takze we
wdrazaniu.

4. W celu likwidacji naruszen innych granic bezpieczenstwa pracy, takich jak przekroczenia
napigciowe, przekroczenia pradu zwarciowego czy naruszenia granic stabilnosci, kazdy OSP
Core przeprowadza lokalng ocen¢ i dlugoterminowa analiz¢ bezpieczenstwa pracy zgodnie z
art. 31, 38 i 73 rozporzadzenia SO. Te przekroczenia mogg zosta¢ zlikwidowane w CROSA w
ramach koordynacji XRA zgodnie z art. 27. Przeciwdzialajac tym naruszeniom poprzez
stosowanie dodatkowych ograniczen w odniesieniu do XRA, zainteresowany OSP Core
przedstawia innym OSP Core i RSC Core uzasadnienie tych ograniczen w przejrzysty sposob.

5. OSP Core moga rowniez stosowac ograniczenia systemowe, ktore odzwierciedlajg inne granice
bezpieczenstwa pracy, o ktérych mowa w ust. 4, aby RAO nie tworzyta nowych lub nie
pogarszata istniejacych naruszen bezpieczenstwa pracy. RAO nie powinna jednakze
rozwigzywac problemow tych naruszen, poniewaz winny one by¢ rozwigzywane zgodnie z ust.
4.

6. W ramach CROSA dnia biezacego, wykrywanie naruszen ograniczen pradowych zgodnie z ust.
1 odbywa si¢ na CGM, ktore nie zawieraja ANORA.

7. Celem RAO jest zidentyfikowanie optymalnych XRA z wykazu dostgpnych XRA zgodnie z
art. 15 w celu likwidacji przekroczen obowiazujacych limitoéw pradowych na XNE w sytuacji
N oraz wszystkich stanach awaryjnych wykrytych zgodnie z ust. 1.

8. Do likwidacji naruszen bezpieczenstwa pracy na XNE w stanach awaryjnych stosuje si¢
naprawcze XNE, o ile nie przekroczono TATL danego elementu sieci. Uwzgledniajac wszystkie
rekomendowane prewencyjne i naprawcze XRA, nalezy przestrzega¢ PATL dla XNE.

Artykul 23
Unikanie dodatkowych naruszen bezpieczenstwa pracy na XNE i elementach skanowanych

1. Aktywacja XNE okreslonych przez RAO w celu ztagodzenia naruszen bezpieczenstwa pracy
na XNE:

(a) nie moze prowadzi¢ do dodatkowych naruszen granic bezpieczenstwa pracy na XNE
i elementach skanowanych; oraz

(b) nie moze pogarsza istniejagcych naruszen granic bezpieczefistwa pracy na
elementach skanowanych zgodnie z art. 6.

2. Na zadanie OSP Core i w przypadku gdy element skanowany ogranicza RAO ze znaczna
czestotliowscig, OSP Core, ktéry zdefiniowat ten element skanowany winien zrobi¢ wszystko,
co w jego mocy aby zmniejszy¢ jego ograniczajacy charakter, np. poprzez zwigkszenie jego
wirtualnego dodatniego marginesu obcigzenia.

Artykul 24
Skutecznos$¢ i efektywnos¢ pod wzgledem ekonomicznym
1. RAO okre$la optymalny zbiér XRA i ich wielkos¢ (wolumen), przestrzegajac nastepujacych
zasad (w kolejnosci priorytetowej):

(a) dazenie do likwidacji naruszen bezpieczenstwa pracy zgodnie z art. 22 i 23;

(b) dazenie do zminimalizowania catkowitej sumy kosztéw i przychodow z XRA; oraz

(c) dazenie do zminimalizowania ilo$ci i wolumenu XRA.
2. W przypadku gdy RAO nie jest w stanie znalez¢ rozwigzania ze wzgledu na trzy cele okre$lone
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w ust. 1, wowczas mozna ztagodzi¢ w ramach RAO te trzy cele w minimalnym zakresie, w
jakim jest to wymagane oraz w kolejnosci odwrotnej do ich hierarchii pierwszenstwa w celu
znalezienia rozwigzania.

RAO uwzglednia wptyw XRA na naruszenia bezpieczenstwa pracy poprzez wspotczynnik
wplywu dziatan zaradczych (RAIF), ktory okresla wpltyw kazdego RA na przeptywy mocy lub
pradu na XNE i elementach skanowanych jako funkcje ich nominalnego przeptywu mocy lub
pradu.

Jezeli RAO nie jest w stanie zlikwidowa¢ wszystkich naruszen bezpieczenstwa pracy, dostarcza
wszelkie istotne informacje na temat pozostatych naruszen bezpieczenstwa pracy.

Artykul 25
Bilans energetyczny XRA
W celu zagwarantowania zbilansowania systemu elektroenergetycznego po aktywacji XRA,
RAO ma zapewnic¢, aby zoptymalizowane XRA nie powodowatly niezbilansowania energii i
mogty by¢ aktywowane w sposob, ktory nie powoduje niezbilansowania w poszczegdlnych
przedziatach czasowych.

Artykul 26

Odpornosé
Uwzgledniajac  wszystkie zasady wprowadzone w art. 21-25, RAO zapewnia, zZe
zidentyfikowane XRA majace na celu fagodzenie naruszen bezpieczenstwa pracy na XNE sa
odporne na zmiany prognoz dotyczacych poboru, produkcji energii z OZE i dziatalno$ci
rynkowej oraz umozliwia OSP Core funkcjonowanie ich obszarow regulacyjnych bez naruszen
bezpieczenstwa pracy.
W  wyjatkowych sytuacjach, takich jak m.in. nieprzewidziane pojawienie si¢ frontu
meteorologicznego lub opadéw $niegu na moduty fotowoltaiczne, gdy doktadnos¢ jednej lub
kilku zmiennych prognozowanych zawartych w IGM jest niewystarczajaca, aby umozliwié
prawidlowa identyfikacje¢ naruszen bezpieczenstwa pracy, OSP Core majg prawo do zmiany
limitu pradowego swoich XNE, o ktérym mowa w art. 22, w procesach regionalnych dnia
nastgpnego lub dnia biezacego zgodnie z CSAM.
Zainteresowani OSP informuja bez zbednej zwtoki OSP Core i RSC w przypadku zastosowania
ust. 2, podajac co najmniej nastepujace informacje:

(a) elementy XNE i znaczniki czasu, na ktore wplywa zastosowanie ust. 2;
(b) oszacowanie czasu, przez jaki konieczne jest stosowanie ust. 2.

W przypadku zastosowania ust. 2 zainteresowani OSP Core przedstawiaja ex-post, na wniosek
ktoregokolwiek z OSP Core, uzasadnienie swojej decyzji innym OSP Core i RSC.
RSC Core monitorujg potrzebe, skuteczno$¢ 1 wplyw obnizenia limitdow pradowych
stosowanych zgodnie z ust. 2 oraz sktadaja sprawozdania wszystkim OSP Core. Zgodnie z tym
raportem, wszyscy OSP Core mogg uzgodni¢, stosownie do zasad zarzadzania na podstawie art.
36, wylaczenie dodatkowych kosztéw XRA wynikajgcych z obnizonych limitéw pragdowych z
podziatu kosztow.

Artykul 27
Koordynacja XRA
RSC Core zalecajg OSP wdrazajagcym XRA implementacje¢ najskuteczniejszych i najbardziej
efektywnych ekonomicznie XRA zidentyfikowanych przez RAO oraz informuja o tym
zaleceniu co najmniej wszystkich OSP, na ktérych oddziatuja XRA.
Zgodnie z CSAM, art. 78 ust. 4 rozporzadzenia SO 1 art. 42 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
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energii elektrycznej, podczas kazdej CROSA, zalecane XRA uznaje si¢ za uzgodnione, z
wyjatkiem przypadkow, w ktorych zostaty odrzucone przez:

(a) ktoregokolwiek z OSP, na ktorych oddziatuje XRA (w tym OSP wdrazajacych
XRA) z uwagi na fakt, ze aktywacja konkretnego XRA doprowadzitaby do
naruszenia bezpieczenstwa pracy;

(b) OSP wdrazajacego XRA z uwagi na fakt, ze zalecane XRA nie jest juz dostgpne.

Jesli OSP Core odrzuci zalecane XRA, przedstawia on RSC Core i pozostatlym OSP Core jasne
powody odrzucenia takich XRA, w tym dowody na poparcie podanych podstaw ich odrzucenia.
Jesli OSP Core odrzuci zalecane XRA, z wyjatkiem przypadku niedostepnosci proponowanych
XRA, RSC Core, w porozumieniu z odpowiednim OSP Core, przeprowadzi ocene ex post na
wniosek ktéregokolwiek z OSP Core lub RSC w celu okreslenia dodatkowych kosztow i
wpltywu wynikajacego z odrzuconych XRA na ograniczenie sieciowe. Koszty te i wplyw
porownuje si¢ z kosztami (i wplywem na przekroczenia) mozliwych (X)RA niezaleconych
przez RSC, ktore pozwolityby unikngé¢ odrzucenia zalecanych XRA. Jesli zalecane XRA jest
czesto odrzucane przez OSP Core z okreslonego powodu, RSC Core w porozumieniu z
odrzucajacym go OSP Core dokonuje oceny ex post, jak opisano powyzej. OSP Core
odrzucajacy XRA winien rowniez zaproponowaé i zastosowaé $rodki tagodzace w celu
unikniecia podobnego odrzucenia XRA w przysztosci.

W przypadku odrzucenia zalecanych XRA zainteresowani OSP Core koordynuja swoje
dziatania z RSC Core i innymi OSP Core w celu okreslenia i zaplanowania alternatywnych
XRA z uwzglednieniem kosztow i skutecznosci w celu likwidacji naruszen bezpieczenstwa
pracy w sposob skoordynowany zgodnie z niniejszg metodologia i CSAM. Zgodnie z art. 78
ust. 2 lit. a) rozporzadzenia SO, RSC Core mogg zaleci¢ alternatywne XRA inne niz te okreslone
przez zainteresowanych OSP Core.

Artykul 28

Koordynacja pomiedzy CCR
Zgodnie z CSAM, RSC Core i inni wlasciwi RSC w porozumieniu z OSP Core likwiduja
naruszenia bezpieczenstwa pracy na pokrywajacych sie¢ XNE i koordynuja pokrywajace sig¢
XRA wplywajace na te pokrywajace si¢ XNE.
Zgodnie z CSAM, RSC Core przeprowadzaja wraz z odpowiednimi innymi RSC
skoordynowang mi¢dzyregionalng oceng bezpieczenstwa pracy. Przeprowadzajac ja, RSC Core
uwzgledniaja i koordynuja z odpowiednimi innymi RSC zastosowanie XRA dostgpnych w
zainteresowanych CCR.
RSC Core w porozumieniu z OSP wdrazajacymi XRA i OSP przytaczajacymi XNE ocenia, czy
dane XRA i XNE sg pokrywajacymi si¢, zgodnie z CSAM.

ROZDZIAL 3
WERYFIKACJA

Artykul 29
Sesja weryfikacyjna
Na koniec CROSA dnia nastgpnego RSC Core i OSP Core konsolidujg zgodnie z CSAM wyniki
CROSA dnia nastepnego i weryfikuja XRA, ktore zostaly uzgodnione podczas CROSA dnia
nastepnego.

Artykul 30
Wynik weryfikacji
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1. RSC Core archiwizuja wszystkie zarzadzone XRA i ANORA po sesji weryfikacyjnej.

2. RSC Core zglaszajg wszelkie pozostate naruszenia bezpieczenstwa pracy. W oparciu o te dane
OSP Core okres$laja nastepne kroki, ktére moga obejmowac, miedzy innymi, CROSA dnia
biezacego lub proces szybkiej aktywacji.

3. RSC Core zapewniajg dostepnos¢ wynikow i decyzji dla wszystkich OSP Core.

4. RSC Core archiwizuja wszystkie niezbedne dane na potrzeby sprawozdania rocznego zgodnie
z art. 17 rozporzadzenia SO.

ROZDZIAL 4
WDRAZANIE DZIALAN ZARADCZYCH

Artykul 31
Aktywacja XRA

1. Kazdy OSP wdrazajacy XRA aktywuje XRA w najpdzniejszym czasie zgodnym z
technicznymi, operacyjnymi i proceduralnymi ograniczeniami zasobow zgodnie z CSAM.

2. W procesie szybkiej aktywacji kazdy OSP Core ma prawo zazagda¢ ponownej oceny zleconych
lub juz aktywowanych XRA, jesli XRA nie sg juz wymagane i z uwzglednieniem ograniczen
technicznych, operacyjnych i proceduralnych. OSP, na ktérych oddzialuje XRA dokonuja
ponownej oceny zleconych XRA poprzez proces szybkiej aktywacji zgodnie z art. 33.

3. W celu zapobiezenia wptywowi aktywowanych XRA na bezpieczenstwo pracy, ktore moze by¢
zmniejszone w wyniku dodatkowego handlu transgranicznego, OSP Core moga:

(a) zapobiec kompensowaniu grafikow wymiany transgranicznej wynikajacych z
aktywowanych XRA z transgranicznymi zdolno$ciami przesytowymi i zapobiec
sytuacji, w ktorej grafiki te zwigkszatyby transgraniczne zdolnosci przesylowe w
kierunkach, w ktorych dodatkowy handel mogltby pogorszy¢ bezpieczenstwo pracy;

(b) jako $rodek ostateczny, zmodyfikowaé transgraniczne zdolnosci przesylowe poza
skoordynowanym procesem wyznaczania zdolno$ci przesylowych zgodnie z
metodologia wyznaczania zdolno$ci przesylowych dnia nastepnego i dnia biezacego
CCR Core jezeli:

i. oczekiwanie na nastgpne skoordynowane wyznaczanie zdolnosci
przesylowych stanowitoby zagrozenie dla bezpieczenstwa pracy; oraz

ii. dodatkowy handel transgraniczny spowodowalby  naruszenia
bezpieczenstwa pracy, ktorym nie mozna byloby zaradzi¢ za pomoca
dostepnych XRA.

Artykut 32
Uwzglednienie dzialan zaradczych w nastegpnym indywidualnym modelu sieci (IGM)

1. Wszystkie uzgodnione XRA klasyfikuje si¢ w oparciu o mozliwos¢ ich ponownej oceny w
p6zniejszych CROSA:

(@) Jesli czas aktywacji uzgodnionego XRA uniemozliwia oczekiwanie na nastepng CROSA
w celu ewentualnej ponownej oceny, wowczas takie XRA klasyfikuje si¢ jako zlecone
XRA. Jedynie szybki proces aktywacji moze zmieni¢ status tak zarzagdzonych XRA;

(b) Jesli mozliwa jest ponowna ocena uzgodnionych XRA w kolejnej CROSA, wowczas takie
XRA klasyfikuje si¢ jako ANORA.

2. Kazdy OSP Core musi uwzgledni¢ wszystkie uzgodnione XRA ustalone podczas ostatniej
CROSA w IGM dnia biezacego zgodnie z CSAM. Informacje na temat wszystkich
uzgodnionych XRA okreslonych w trakcie CROSA dnia nastgpnego i dnia biezacego sa
archiwizowane przez RSC Core.
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RSC Core monitoruje uwzglednienie uzgodnionych XRA w IGM zgodnie z CSAM.

TYTUL S
PROCES SZYBKIEJ AKTYWACJI

Artykul 33
Proces szybkiej aktywacji

Proces szybkiej aktywacji uznaje si¢ za rozwigzanie awaryjne w sytuacjach, w ktorych

koordynacja poprzez CROSA nie jest juz mozliwa ze wzgledu na niewystarczajaca ilo$¢ czasu,

a wlasciwe przeprowadzenie typowego procesu opisanego w art. 18 bytoby niemozliwe.

W przypadku wystapienia nowych okolicznosci (okreslonych w ust. 3) prowadzacych do

wykrycia naruszenia bezpieczenstwa pracy na XNE (w sytuacji N lub po wystapieniu zdarzenia

awaryjnego):

(2) pomiedzy dwiema CROSA, gdy wymagana jest szybka aktywacja XRA, poniewaz nie
mozna czeka¢ na kolejng CROSA; lub

(b) po ostatniej CROSA,

OSP wdrazajacy XNE uruchamia proces szybkiej aktywacji w celu likwidacji naruszen

bezpieczenstwa pracy na takich XNE.

Proces szybkiej aktywacji moze zosta¢ uruchomiony w nastepujacych okoliczno$ciach:

(@) zlecone XRA nie jest juz dostgpne ze wzglgdu na nieoczekiwany brak dostgpnosci
technicznej zasobow, na ktorych jest oparte i konieczna jest aktywacja alternatywnych
XRA; oraz

(b) wykryto nowe naruszenia bezpieczenstwa pracy i nie mozna ich zlikwidowac¢ w kolejnej
CROSA.

Podczas procesu szybkiej aktywacji OSP wdrazajacy XRA i OSP, na ktorych oddziatuje XRA

koordynuja migdzy sobg dzialania w celu zidentyfikowania, zaplanowania i aktywacji

alternatywnych lub dodatkowych XRA w celu likwidacji naruszen bezpieczenstwa pracy w

skoordynowany sposob, przy jednoczesnym przestrzeganiu odpowiednich zapisow CSAM.

Nalezy unika¢ nowych przypadkéw naruszenia bezpieczenstwa pracy w wyniku wspomnianych

wyzej XRA.

W procesie szybkiej aktywacji mozna stosowac zarowno prewencyjne, jak i naprawcze XRA.

W procesie szybkiej aktywacji kazdy OSP Core moze aktywowaé¢ XRA w bezposrednim

porozumieniu z OSP, na ktorych oddziatuja XRA zgodnie z zasadami koordynacji XRA

opisanymi w CSAM.

OSP Core aktywujacy XRA poprzez proces szybkiej aktywacji musi dostarczy¢ RSC Core

odpowiednie informacje, na podstawie ktoérych podjeta zostata decyzja o aktywacji XRA.

Proces szybkiej aktywacji konczy si¢ po zidentyfikowaniu, skoordynowaniu i uzgodnieniu

XRA stuzacych likwidacji naruszen bezpieczenstwa pracy. XRA, o ktorych mowa powyzej

bedg uznawane za uzgodnione XRA.

OSP Core winni uwzgledni¢ zmiany dotyczace aktywowanych XRA wynikajacych z procesu

szybkiej aktywacji w kolejnych odpowiednich IGM.

TYTUL 6

OKRESLENIE DANYCH WEJSCIOWYCH NA POTRZEBY PODZIALU KOSZTOW

Artykut 34
Dane wej$ciowe na potrzeby podzialu kosztéw XRA
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10.

11.

Podzial kosztow zgodnie z metoda podzialu kosztow stosuje si¢ do zleconych XRA
wynikajacych z kazdej CROSA. Podziat kosztow stosuje si¢ rowniez do XRA, ktére zostaty
zlecone w procesie szybkiej aktywacji w okoliczno$ciach okre$lonych zgodnie z art. 33 ust. 3
lit. a). Podzialu kosztow zgodnie z metoda podziatu kosztow nie stosuje si¢ do XRA, ktore
zostaty zlecone w procesie szybkiej aktywacji zgodnie z art. 33 ust. 3 lit. b). Koszty tych XRA
sg ponoszone przez OSP przytaczajacych XNE inicjujacych proces szybkiej aktywacji.
Metoda podziatu kosztow jest realizowana niezaleznie dla kazdej CROSA. Dane wejsciowe
dotyczace podziatu kosztow XRA z danej CROSA, takie jak CGM, ANORA i zlecone XRA,
sg okreslane wylgcznie na podstawie danych wykorzystanych oraz wynikajacych z tej CROSA.
Koszty i/lub przychody dla kazdej CROS A okreslane sg tylko dla zleconych XRA wynikajacych
z tej CROSA.
OSP Core i RSC okreslaja dla kazdej CROSA i dla kazdego XRA calkowite koszty i/lub
przychody, ktére muszg by¢ podzielone miedzy OSP Core zgodnie z metodg podziatu kosztow.
Koszty i/lub przychody zleconych XRA ustala si¢ na podstawie cen i kosztow przedstawionych
przez OSP i wykorzystywanych w RAO oraz wolumenow zleconych XRA okreslonych przez
RAO lub w trakcie pozniejszej koordynacji zgodnie z art. 27.
Wszelkie odchylenia kosztow i/lub przychodow wynikajace z rdéznicy migdzy:

(@ cenami i kosztami danego wolumenu, podanymi przez OSP na potrzeby

przeprowadzenia RAO; a
(b) ostatecznie poniesionymi kosztami danego wolumenu lub kosztami wolumenu
rozliczonymi z zewngtrznym dostawca XRA,

podlegaja roéwniez podziatowi kosztow zgodnie z metoda podziatu kosztow.
Odchylenia kosztow i/lub przychodow wynikajace z rozbieznosci miedzy zleconym a
dostarczonym wolumenem XRA nie podlegaja podziatlowi kosztow.
Wszyscy OSP Core i RSC monitorujg odchylenia w kosztach i/lub przychodach zleconych XRA
zdefiniowane w ust. 5 i wykrywaja systematyczne odchylenia lub inne potencjalne naduzycia
wynikajace z tych odchylen. W przypadku wykrycia naduzy¢ OSP Core maja prawo odmowic
uwzglednienia danego odchylenia w podziale kosztow zgodnie z zasadami zarzadzania na
podstawie art. 36.
Wszyscy OSP Core i RSC monitoruja wptyw odchylen w kosztach lub przychodach zleconych
XRA okreslonych w ust. 5 na wydajnos$¢ i skutecznos¢ RAO. Monitorowanie to koncentruje si¢
na utracie efektywnos$ci ekonomicznej, a takze ewentualnej skutecznosci RAO wynikajacej z
tych odchylen.
W przypadku XRA, w ktorych wystepuja znaczne odchylenia zgodnie z ust. 5, wszyscy OSP
Core 1 RSC muszg okresli¢ srodki fagodzace w celu zminimalizowania wptywu tych odchylen
na RAO i podziat kosztow.
Wszyscy OSP Core ustalajg, dzielg i rozliczajg wstepne koszty i/lub przychody zleconych XRA
na potrzeby podziatu kosztéw i rozliczenia nie p6zniej niz 30 dni po zakonczeniu miesigca
kalendarzowego. Wszelkie korekty wstgpnych kosztow i/lub przychodéw zleconych XRA sa
ustalane, dzielone i rozliczane nie p6zniej niz 90 dni po zakonczeniu danego kwartalu. Wszelkie
odchylenia w kosztach i przychodach po tym terminie nie podlegaja podzialowi kosztow
zgodnie z metoda podziatu kosztow.
Wszyscy OSP Core okres$laja i obliczajg wszystkie parametry i dane wynikajace z kazdej
CROSA, ktore sg wymagane jako dane wejsciowe do podziatu kosztow oraz zostaly okreslone
w metodzie podziatu kosztow, w tym poszczegdlne wersje CGM z kazdej CROSA.

TYTUL 7
MONITOROWANIE I WDROZENIE
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Artykul 35
Sprawozdawczo$¢ i monitorowanie

1. RSC Core rejestruja i udostepniaja wszystkie niezbgdne dane, aby umozliwi¢c OSP Core i RSC
wypelnianie obowigzkow dotyczacych niniejszej metody, metody podziatu kosztow oraz art. 14
1 17 rozporzadzenia SO. Dane te winny by¢ przechowywane przez co najmniej 3 lata i
udostgpniane na zadanie organom regulacyjnym Core.

2. OSP Core i RSC prowadza regularne monitorowanie efektywnosci, skutecznosci i odpornosci
procesu ROSC po jego wdrozeniu. Obejmuje to w szczegdlnosci:

(a) monitorowanie danych wejsciowych i uwzglednianie uzgodnionych XRA w IGM
zgodnie z art. 17 i 33;

(b) monitorowanie odchylen miedzy orientacyjnymi a zrealizowanymi cenami i/lub
kosztami XRA oraz ich wptywu na efektywno$¢ i skuteczno$¢ RAO zgodnie z art. 34;

(c) monitorowanie potrzeby, skutecznosci i wpltywu obnizenia limitow pragdowych w
zwigzku ze zmianami prognoz dotyczacych zuzycia, produkcji energii ze zrddet
odnawialnych i dziatan rynkowych zgodnie z art. 26;

(d) monitorowanie wystgpowania i przyczyn zastosowania procesu szybkiej aktywacji
zgodnie z art. 33; oraz

(e) monitorowanie potrzeby, skutecznosci i wptywu naruszen bezpieczenstwa pracy na
elementy skanowane zgodnie z art. 23.

3. OSP Core i RSC przygotowuja i przedstawiaja co dwa lata organom regulacyjnym Core
sprawozdanie na temat wydajnosci i skutecznosci procesu ROSC. Obejmuje ono w
szczegoblnosci:

(a) przekazywanie informacji na temat wystgpienia oraz skutkéw odrzuconych XRA
zgodnie z art. 27;

(b) przekazywanie informacji na temat odchylen migdzy orientacyjnymi a zrealizowanymi
cenami i/lub kosztami XRA, ich wpltywu na efektywnosc¢ i skuteczno$é RAO, a takze
ewentualnych naduzy¢ i odmowy uwzglednienia tych odchylen przy podziale kosztow
zgodnie z art. 34 i art. 35 ust. 2 lit. b);

(c) przekazywanie informacji na temat danych wejsciowych oraz uwzglednienia
uzgodnionych XRA w IGM zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. a);

(d) przekazywanie informacji na temat odpornosci XRA zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. ¢);

(e) raportowanie wystapienia oraz powodéw zastosowania procesu szybkiej aktywacji
zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. e).

4. OSP Core i RSC udostepniaja na zadanie organdow regulacyjnych Core nastgpujace dane
dotyczace procesu ROSC:

(a) dla kazdego znacznika czasu, kazdej CROSA i kazdego XNEC odcigzanego przez
RAO: list¢ XNEC odciagzanych przez RAO, ich obcigzenie przed i po RAO, majace
zastosowanie limity pradowe i ograniczenia przesytowe;

(b) dla kazdego znacznika czasu, kazdej CROSA i kazdego XRA zalecanego w wyniku
RAO i zleconego XRA: ceny i/lub koszty stosowane w RAO, wolumeny okreslone w
toku RAO, rodzaj RAO, zlecony wolumen tych dziatan, ostatecznie rozliczony koszt
XRA,;

(c) Obciazenie XNEC zdefiniowanego w lit. a) w czasie rzeczywistym (na podstawie np.
przegladow (snapshotdéw) czasu rzeczywistego).

5. OSP Core i RSC konsultujg si¢ z organami regulacyjnymi Core i koordynujg z nimi swoje
dzialania w zakresie szczegdlowego okreslania powyzszych wymogéw dotyczacych
sprawozdawczosci i przekazywania danych. Organy regulacyjne Core majg prawo zgdaé
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dodatkowej sprawozdawczosci i przekazywania danych w porozumieniu z OSP Core i RSC lub
wycofa¢ wymodg dotyczacy konkretnej sprawozdawczosci lub przekazywania danych, jesli
uznaja go za nieaktualny. OSP Core, RSC i organy regulacyjne winni wspotpracowaé w celu
uniknigcia powielania wymogéw dotyczacych sprawozdawczosci i dostarczania danych.

Nie pdzniej niz 6 miesiecy po przyjeciu niniejszej Metody RDCT, kazdy OSP Core opracowuje
opis krajowych zasad 1 procedur aktywacji dziatah =zaradczych, ze szczegdlnym
uwzglednieniem dziatan w zakresie redysponowania. Opis ten winien zawiera¢ wszystkie
istotne informacje, ktore sa wymagane do zrozumienia tych zasad i procedur. W przypadku
rekompensaty z tytutu redysponowania opartej o koszty, w opisie nalezy wyraznie wymieni¢
rozne kategorie kosztow oraz okresli¢, ktore kategorie kosztow nalezy uznaé za koszty
poniesione w ramach metody podzialu kosztow. Winien on obejmowaé réwniez planowanie
przysztego rozwoju tych zasad oraz ocen¢ potencjalnych niezgodno$ci z niniejsza Metoda
RDCT. Ocena ta jest corocznie aktualizowana i przekazywana RSC Core, OSP Core i organom
regulacyjnym Core.

Artykul 36
Zasady dotyczace zarzadzania i podejmowania decyzji przez OSP Core
Wszyscy OSP Core wspolpracuja w celu wdrozenia i zapewnienia funkcjonowania niniejszej
Metody RDCT. Wspotpraca ta odbywa si¢ w ramach wspolnych organdéw, w ktorych kazdy
OSP ma co najmniej jednego przedstawiciela. Cztonkowie wspdlnych organow winni dazy¢ do
podejmowania jednomyslnych decyzji. Jesli nie mozna osiggna¢ jednomyslnosci, stosuje sig
glosowanie wigkszoscig kwalifikowang na podstawie zasad glosowania ustalonych zgodnie z
art. 9 ust. 3 rozporzadzenia CACM.
Wszyscy OSP Core ustanawiaja komitet sterujacy, w ktérym zasiada po jednym przedstawicielu
z kazdego OSP Core. Komitet sterujacy podejmuje wigzace decyzje we wszystkich sprawach
lub kwestiach zwigzanych z wdrozeniem i funkcjonowaniem niniejszej Metody RDCT. Komitet
sterujacy przyjmuje zasady regulujace jej funkcjonowanie.
Komitet sterujacy dziata rowniez jako organ rozstrzygajacy spory pomigdzy OSP Core
dotyczace wdrazania i funkcjonowania niniejszej Metody RDCT. Komitet sterujacy rozwigzuje
problemy i spory dotyczace, miedzy innymi, nastepujgcych kwestii:
(@) rozstrzyganie sporow dotyczacych interpretacji aspektow tej metody, ktore moga by¢
niejasne;
(b) rozstrzyganie sporéw dotyczacych wyborow projektowych wymaganych do wdrozenia i
funkcjonowania niniejszej metody, ktére nie zostalty w niej zdefiniowane; oraz
(c) rozstrzyganie ewentualnych sporéw dotyczacych stosowania i funkcjonowania niniejszej
metody, w tym sporow dotyczacych przepisow regulujacych biezaca dziatalno$¢, jednakze
z wylaczeniem sporéw dotyczacych samej biezacej dziatalnosci.

Artykul 37

Wdrozenie
Niniejsza Metoda RDCT jest wdrazana w dwdch etapach. W pierwszym etapie wszyscy OSP
Core i RSC realizuja pierwszy etap wdrazania Metody RDCT, jak opisano w ust. 2, 31 5. W
drugim etapie wszyscy OSP Core i RSC realizujg drugi etap wdrazania Metody RDCT zgodnie
z opisem w ust. 4 i 5.
Wszyscy OSP Core i RSC realizujg pierwszy etap wdrazania Metody RDCT w terminie 30
miesiecy od przyjecia tej Metody RDCT. Pierwszy etap wdrazania Metody RDCT winien
spelnia¢ co najmniej nast¢pujace wymagania:

(2) wdrozenie CROSA dnia nastepnego;
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(b) wdrozenie podziatu kosztow dla CROSA dnia nastepnego zgodnie z metodg podziatu
kosztow;

(c) RAO dla CROSA dnia nastgpnego musi obejmowaé co najmniej optymalizacje
zasobow redysponowania i przesuwnikow fazowych;

3. Pierwszy etap wdrazania Metody RDCT moze obejmowaé pewne inne uproszczenia Metody
RDCT, ktore nie naruszajag w sposob istotny wymogdw okreslonych w ust. 2. Uproszczenia te
winny by¢ konsultowane z organami regulacyjnymi Core.

4. Wszyscy OSP Core i RSC realizujg drugi etap wdrazania Metody RDCT w terminie 54 miesigcy
od przyjecia tej Metody RDCT. Drugi etap wdrazania Metody RDCT winien spetlnia¢ wszystkie
wymogi tej Metody RDCT i powinien by¢ uzupeliony wdrozeniem metody podziatu kosztow.

5. Proces wdrazania obu etapow Metody RDCT obejmuje opracowanie, przetestowanie i
wdrozenie narzedzi informatycznych, jak réwniez systeméw i procedur wymaganych do
wsparcia Metody RDCT.

6. Wszyscy OSP Core i RSC regularnie dziela si¢ informacjami na temat rozwoju swoich
systemow i procesow narz¢dziowych z OSP i RSC CCR Europy Potudniowo-Wschodniej oraz
umozliwiaja swoim ekspertom uczestnictwo w charakterze obserwatoréw w grupach roboczych
OSP Core w celu umozliwienia OSP i RSC Europy Potudniowo-Wschodniej korzystania z tych
samych narzegdzi, systemow i procesow, ktdre maja by¢ stosowane w Metodzie RDCT dla CCR
Europy Potudniowo-Wschodniej.

7. Nie pozniej niz cztery miesigce po przyjeciu niniejszej Metody RDCT, wszyscy OSP Core i
RSC opracowuja szczegdétowy plan wdrozenia niniejszej Metody RDCT oraz regularnie go
aktualizujg. Plan wdrozenia okre$la:

(@) jasne zadania wdrozeniowe, kamienie milowe i rezultaty, za ktore kazdy z OSP Core i
RSC Core jest odpowiedzialny indywidualnie; oraz

(b) jasne zadania wdrozeniowe, kamienie milowe i rezultaty, za ktére OSP Core i RSC sg
wspolnie odpowiedzialni.

8. Wszyscy OSP Core przy wsparciu ze strony RSC Core regularnie przekazujg organom
regulacyjnym Core nastepujace informacje dotyczace wdrazania niniejszej Metody RDCT:

(@) plan wdrozenia, jak tez jego regularne aktualizacje;

(b) informacje na temat postepéw we wdrozeniu w odniesieniu do indywidualnych oraz
wspolnych etapoéw wdrozenia, kamieni milowych i rezultatow;

(c) bez zbednej zwtoki, informacje na temat ryzyka ewentualnego op6znienia wdrozenia i
mozliwosci jego ograniczenia;

(d) wskazanie poszczegdlnych podmiotow odpowiedzialnych za opdznienia w realizacji
zadan wdrozeniowych, kamieni milowych i rezultatow, za realizacj¢ ktorych byly one
odpowiedzialne indywidualnie; oraz

(e) wskazanie w jakim zakresie poszczegdlne podmioty przyczynily sie do
niezrealizowania zadan wdrozeniowych, kamieni milowych i rezultatow, za realizacje¢
ktorych byly odpowiedzialne wspolnie.

9. Po przyjeciu niniejszej Metody RDCT i w trakcie jej wdrazania wszyscy OSP Core i RSC Core
staraja si¢ nadal udoskonala¢ aktualne procesy CSA Core oraz aktualne procesy RSA w
przedziale dnia nastgpnego i dnia biezacego.

TYTUL 8
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykul 38
Publikacja niniejszej metody
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1. Po zatwierdzeniu niniejszej Metody RDCT przez Agencj¢ Unii Europejskiej ds. Wspotpracy
Organdéw Regulacji Energetyki kazdy OSP Core opublikuje niniejsza Metode RDCT na swojej
stronie internetowej zgodnie z art. 9 ust. 14 rozporzgdzenia CACM.

Artykul 39
Jezyk

1. Jezykiem odniesienia niniejszej Metody RDCT jest jezyk angielski. W celu unikniecia
watpliwo$ci, w razie potrzeby przettumaczenia niniejszej Metody RDCT przez OSP Core na
jezyki narodowe, w przypadku niezgodnosci migdzy wersja angielskojezyczng opublikowang
przez OSP Core zgodnie z art. 9 ust. 14 rozporzadzenia CACM a jakakolwiek wersja w innym
jezyku, wtasciwi OSP Core, zgodnie z przepisami krajowymi, zobowigzani sg do usuniecia
wszelkich niezgodno$ci poprzez dostarczenie wlasciwym organom regulacyjnym Core
skorygowanego tlumaczenia niniejszej Metody RDCT.
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